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1 O tomto dokumente

1 O tomto dokumente

A VAROVANIE
Uistite sa, Zze su inStalacia, servis, udrzba, opravy a pouzité
materialy v sulade s navodom od Daikin (vratane vSetkych
dokumentov uvedenych v "Sada dokumentacie") a okrem
toho s platnymi zakonmi a Ze ich vykonavaju len
kvalifikované osoby. V Eurépe a oblastiach, kde platia
normy IEC, je pouzitelna norma EN/IEC 60335-2-40.

Ciel'ovi pouzivatelia

Opravneni inStalatéri + koncovi pouzivatelia

INFORMACIE

Toto =zariadenie je urCené pre odbornikov alebo
vyskolenych pouzivatelov v obchodoch, v odvetvi svietidiel
a na farmach, pripadne pre zaciatocnikov na komeréné
pouzivanie.

Dokumentacia
Tento dokument je sucastou dokumentacie. Cela dokumentacia
zahfnha tieto dokumenty:
= VSeobecné bezpecnostné opatrenia:
= BezpecCnostné opatrenia, ktoré sa musia precitat pred
instalaciou
= Format: Papier (v baleni jednotky BS)
= Navod na inStalaciu a pouzitie jednotky BS:
= Navod na instalaciu a pouzitie
= Format: Papier (v baleni jednotky BS)
= Referenény navod pre instalatérov a pouzivatelov:
= Priprava instalacie, referenéné udaje,...
= Podrobny navod krok za krokom a zakladné informacie pre
zakladné a pokrocilé vyuzitie
= Format: Digitalne subory na https://www.daikin.eu. Pre najdenie
vasho modelu pouzite funkciu hladania Q.
NajnovSia revizia dodanej dokumentacie je zverejnena na
regionalnej Daikin webovej stranke a je pristupna u vasho predajcu.
Povodny navod je v anglictine. V3etky ostatné jazyky su preklady
originalneho navodu.
Technické udaje
= Podmnozina najnovSich technickych udajov je k dispozicii na
regionalnej webovej stranke Daikin (verejne pristupna).
« Uplna sada najnovsich technickych Gdajov je k dispozicii na
Daikin Business Portal (vyzaduje sa prihlasenie).

2 Specifické bezpeénostné
pokyny pre instalatéra
Vzdy dodrziavajte nasledujuce bezpecnostné pokyny a predpisy.

Instalacia jednotky (pozrite "13 InStalacia jednotky" [» 21])

A NEBEZPECENSTVO: RIZIKO USMRTENIA

ELEKTRICKYM PRUDOM

Po zloZeni servisného krytu NENECHAVAJTE jednotku
bez dozoru.

A VAROVANIE
Instalacia MUSI spifiat poZiadavky, ktoré sa vztahujd na
toto zariadenie R32. Viac informacii najdete v
"12 Specialne poZiadavky na jednotky R32" > 12].

A VAROVANIE

Sposob pripevnenia jednotky MUSI byt v stlade s pokynmi
uvedenymi v tomto navode. Pozri "13.4 Montaz
jednotky" [» 24].

A VAROVANIE

Dodrziavajte rozmery servisného priestoru v tomto navode
pre spravnu instalaciu jednotky. Pozrite "13.1.1 Poziadavky
na miesto instalacie jednotky" [» 21].

A VAROVANIE

V pripade, ze bezpefnostné opatrenia vyzaduju kryt s
vetranim, dodrzte nasledovné:
= Pomocné zariadenia, ktoré mézu byt potencionalnym
zdrojom vznietenia sa nemaju instalovat v kanali
(napriklad: horuci povrch s teplotou prekracujucou
700°C a elektrické spinacie zariadenia).
= V kanali sa pouzivaju iba pomocné zariadenia (priklad:
odsavaci ventilator) schvalené vyrobcom.

VAROVANIE

Ak je pouzité bezpecnostné opatrenie krytu s vetranim,
jednotka BS musi mat vlastny kanal a odsavaci ventilator.
NEKOMBINUJTE tento kanal s kanalom na iné ucely.

VAROVANIE

Do potrubia NEINSTALUJTE fungujlce zdroje vznietenia
(napriklad: otvoreny plamen, fungujuci plynovy spotrebic
alebo elektricky ohrievac).

VAROVANIE

V pripade, Ze je jednotka nainstalovana vo vzduchotesnom
znizenom strope, v susedstve jednotky je potrebny otvor
do znizeného stropu.

VAROVANIE
Spotrebi€ by mal byt
nasledovne:

= tak, aby sa zabranilo mechanickému poskodeniu.

= v dobre vetranej miestnosti bez neustale pracujucich
zdrojov zapalenia (napr.: otvoreny plamen, fungujuci
plynovy spotrebi¢ alebo elektricky ohrieva¢ b
prevadzke).

= v miestnosti tak, ako je stanovené v "12 Specialne
poziadavky na jednotky R32" [» 12].

Bl B B P

uskladneny/nainstalovany

A UPOZORNENIE
Spotrebi¢ NEMA byt pristupny beZnej verejnosti.
Nainstalujte ho v zabezpecenom priestore, ktory nie je
jednoducho pristupny.
Tato jednotka je vhodna na instalaciu v komerénom a
fahkom priemyselnom prostredi.

A UPOZORNENIE

Toto zariadenie NIE je urCené na pouzZitie v obytnych
miestach a NEBUDE garantovat poskytnutie primeranej
ochrany rozhlasového prijmu na takychto miestach.

A UPOZORNENIE

Ak kovovy kanal prechadza cez kovovu dosku, drétenu
dosku alebo kovovu dosku drevenej konstrukcie, elektricky
oddelte kanal a stenu.

InStalacia potrubia chladiva (pozri "14 InStalacia
potrubia” [» 28])

NEBEZPECENSTVO: RIZIKO POPALENIA/OBARENIA

VAROVANIE

Potrubie na mieste instalacie MUSI byt v sdlade s pokynmi
v tomto navode. Pozrite si cast "14 InStalacia
potrubia" [» 28].

Navod na intalaciu a pouzitie
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2 Specifické bezpeénostné pokyny pre instalatéra

A

VAROVANIE
V pripade Uniku chladiacej zmesi prijmite dostato¢né
opatrenia. Ak plyn chladiva unika, priestory ihned
vyvetrajte. MozZné rizika:
= Velké mnoZstvo chladiva v malom uzavretom priestore
moze viest k nedostatku kyslika.
= Ak sa dostane plyn chladiva do styku s ohfiom, mézu
vznikat jedovaté plyny.

VAROVANIE

Pocas testov NIKDY nenatlakujte zariadenie tlakom
vysSim, ako je maximalny povoleny tlak (tak, ako je
uvedené na vyrobnom Stitku na jednotke).

VAROVANIE

= Celu elektrickt instalaciu MUSI ingtalovat’ autorizovany
elektrikar a MUSI byt v stlade s platnymi narodnymi
predpismi o elektrickom zapojeni.

= VSetky elektrické spojenia sa musia inStalovat ako
pevné prepojenie.

= VSetky komponenty zabezpeCené na mieste a cela
elektricka konstrukcia MUSI byt v stlade s platnymi
predpismi.

VAROVANIE
Ohnuté zberné a vetviace potrubia mézu spdsobit unik
chladiva. Mozny vysledok: zadusenie a poziar.
= NIKDY neohybajte vetviace a zberné potrubia
vyc€nievajuce z jednotky. Musia zostat rovné.
= Vetviace a zberné potrubia vo vzdialenosti 1 m od
jednotky VZDY podoprite.

VAROVANIE

Prehriata izolacia méze zacat horiet. Mozny vysledok:

poziar.

= Pri vykonavani pajkovacich prac na jednom zo
zbernych alebo vetviacich potrubi musia byt iné zberné
a vetviacie potrubia chladené pomocou ich obalenia
vlhkymi latkami.

A

VAROVANIE

= Ak nie je pripojené elektrické napajanie alebo je
nespravne pripojena N faza, na zariadeni moéze
vzniknut' porucha.

= Uréenie vhodného uzemnenia. NEUZEMNUJTE

jednotku k verejnému potrubiu, prepatovej poistke ani

uzemneniu telefénnej linky. Nedokonalé uzemnenie

moze sposobit zasah elektrickym prudom.

InStalujte pozadované poistky alebo prudové istice.

Elektrické vodi¢e zabezpefte pomocou kablovych

spojok, aby sa NEDOSTALI do kontaktu s ostrymi

hranami alebo potrubim, najma na vysokotlakovej

strane.

VAROVANIE

Ak je poSkodeny napajaci kabel, vyrobca, jeho servisny
pracovnik alebo podobné kvalifikované osoby ho MUSIA
vymenit, aby sa zabranilo vzniku nebezpecénych situacii.

UPOZORNENIE

Nainstalujte chladiace potrubie alebo komponenty tam, kde
nie su vystavené ziadnym latkam, ktoré mézu vyvolat
koréziu komponentov obsahujucich chladivo s vynimkou
pripadu, Zze si komponenty navrhnuté z takych materialov,
ktoré su v principe odolné proti korézii alebo su vhodnym
spésobom chranené proti korozii.

A

VAROVANIE
VZDY pouZivaite viacZilové elektrické napajacie kable.

UPOZORNENIE

= Na gasti s lievikovym rozsirenim NEPOUZIVAJTE
mineralny olej.

= NEPOUZIVAJTE
instalacii.

= Do tejto jednotky NIKDY neinstalujte suSi¢, aby sa
zachovala jej Zivotnost. VysuSany materidl sa méze
rozpustit' a poskodit’ systém.

potrubie  z  predchadzajucich

A

VAROVANIE

NEPREDLZUJTE napdjaci a ani prepojovaci kabel
pomocou kablovych konektorov, kablovych spojovacich
spon, vodicov izolovanych paskou alebo prediZzovacich
kablov.

Mohlo by to spoOsobit prehrievanie,
prudom alebo poziar.

uraz elektrickym

VAROVANIE

Pouzite vypina¢ pre odpojenie vSetkych poélov s najmenej
3 mm medzerami medzi kontaktmi, aby doslo k Uplnému
odpojeniu v kategdrii prepatia Ill.

Elektricka instalacia (pozrite "15 Elektricka instalacia” [» 31])

VAROVANIE

Elektrické komponenty by sa mali nahradit iba dielmi
$pecifikovanymi vyrobcom spotrebi¢a. Nahrada za iné
diely moéze mat v pripade netesnosti za nasledok
vznietenie chladiva.

NEBEZPECENSTVO: RIZIKO USMRTENIA
ELEKTRICKYM PRUDOM
NEBEZPECENSTVO: RIZIKO USMRTENIA

A

ELEKTRICKYM PRUDOM

Pred vykonanim prace na jednotke nezabudnite odpojit
vSetky zdroje napajania pripojené k jednotke.

VAROVANIE

Spotrebi& MUSI byt nainstalovany v sulade s narodnymi
predpismi o elektrickom zapojeni.

A

VAROVANIE

Elektrické vedenie MUSI byt v stlade s pokynmi z tohto
navodu. Pozrite "15 Elektricka instalacia" [» 31].

>

UPOZORNENIE

Nadbytodnu dizku kabla do jednotky NEVTLACAJTE ani
NEVKLADAJTE.

UPOZORNENIE

Davajte pozor, aby ste NEPREPICHLI
servisnym krytom a ovladacou skrifiou.

kable medzi
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3 Bezpecénostné pokyny pre pouzivatela

Uvedenie do prevadzky (pozrite "17 Uvedenie do
prevadzky" [» 39])

A

VAROVANIE
Uvedenie do prevadzky MUSI byt v silade s pokynmi v

tomto navode. Pozrite si ¢ast "17 Uvedenie do
prevadzky" [» 39].

A UPOZORNENIE
Pocéas prace na vnuatornej(ych) jednotke(ach)

NEVYKONAVAJTE sku$obn( prevadzku.

Pri uskuto¢hovani skuSobnej prevadzky bude v prevadzke
NIE LEN vonkajSia jednotka, ale aj pripojena vnutorna
jednotka. Praca na vnutornej jednotke pri vykonavani
skuSobnej prevadzky je nebezpecna.

A

UPOZORNENIE

Do vstupu vzduchu (timi¢) NEVKLADAJTE prsty, tyCky
alebo iné predmety.

Odstranovanie problémov (pozrite "19 Odstranovanie
problémov" [» 42])

VY

NEBEZPECENSTVO:
ELEKTRICKYM PRUDOM

RIZIKO USMRTENIA

NEBEZPECENSTVO: RIZIKO POPALENIA/OBARENIA

A

VAROVANIE

Predchadzajte nebezpeCnym situaciam spbésobenym
neumyselnym resetovanim tepelnej poistky. Toto
zariadenie NESMIE byt napajané prostrednictvom

externého spinacieho zariadenia, ako je napriklad
Casovac, ani pripojené k obvodu, ktory sa pravidelne
ZAPINA a VYPINA.

A

VAROVANIE

= Pri kontrole skrifilového rozvadzaca jednotky musi byt
jednotka VZDY odpojena od elektrickej siete. Rozpojte
prislusny preruSova¢ obvodu.

= Ak je aktivované bezpecnostné zariadenie, zastavte
jednotku a zistite, pre€o bolo aktivované bezpecnostné
zariadenie pred jej resetovanim. NIKDY nepremostujte
bezpecnostné zariadenia a nemerite ich hodnoty na
hodnotu inG, nez je nastavenie z vyroby. Ak
nedokazete najst pri¢inu problémov, obratte sa na
predajcu.

21

Navod k zariadeniu s pouzitim
chladiva R32

A"ZL VAROVANIE: MIERNE HORIAVY MATERIAL

Chladivo vo vnutri tejto jednotky je stredne horlavé.

Pre pouzivatela

A

VAROVANIE

= NEPREPICHUJTE a ani
chladiva.

= NEPOUZIVAJTE iné prostriedky na Gistenie alebo na
zrychlenie procesu odmrazovania nez tie, ktoré
odporuca vyrobca.

= Uvedomte si, ze chladivo vo vnutri systému je bez
zapachu.

nespalujte diely cyklu

VAROVANIE

Spotrebic by mal byt
nasledovne:

uskladneny/nainstalovany

= tak, aby sa zabranilo mechanickému poskodeniu.

= v dobre vetranej miestnosti bez neustale pracujucich
zdrojov zapalenia (napr.: otvoreny plamen, fungujuci
plynovy spotrebi¢ alebo elektricky ohrieva¢ b
prevadzke).

» v miestnosti tak, ako je stanovené v "12 Specidlne
poziadavky na jednotky R32" [» 12].

A

VAROVANIE

Uistite sa, Ze su instalacia, servis, udrzba a opravy v
sulade s navodom od spolo¢nosti Daikin a s platnymi
zakonmi (napriklad narodné plynarenské predpisy) a Ze ich
vykonavaju LEN opravnené osoby.

A

VAROVANIE
= Je nutné uskutocnit predbezné opatrenia pre
zamedzenie nadmernym vibraciam alebo pulzovaniu
potrubia chladiva.

= Ochranné zariadenia, potrubie a pripojky je potrebné
chranit tak, ako je to len mozné, proti nepriaznivym
vplyvom prostredia.

= Zabezpecte priestor
dlhého potrubia.

= Potrubie v chladiacich systémoch ma byt navrhnuté a
inStalované tak, aby minimalizovalo sklony k
poskodeniu systému hydraulickym razom.

roztahovanie a zmrStovanie

= Vnutorné zariadenia a potrubia maju byt bezpecne
namontované a chranené tak, aby nemohlo déjst k
nahodnému roztrhnutiu zariadeni alebo potrubi napr. z

dévodu pohybu nabytku alebo rekonstrukénych
¢innosti.
A UPOZORNENIE
Pri hladani alebo detekcii uniku chladiva NIKDY

nepozivajte potencionalne zdroje vznietenia.

POZNAMKA

» NEPOUZIVAJTE znova spoje a medené tesnenia,
ktoré uz boli pouzité predtym.

= Spoje vytvorené pri inStalacii medzi dielmi systému
chladiva maju byt k dispozicii na ucely udrzby.

Ako skontrolovat, & va$ systém spifia poziadavky na bezpeénost
R32, najdete v "12.3 Stanovenie pozadovanych bezpecnostnych
opatreni” [» 13].

3 Bezpecnostné pokyny pre 3.1  Vseobecné
pouzivatela VAROVANIE
Vzdy dodrziavaijte nasledujice bezpeénostné pokyny a predpisy. Ak si NIE ste isti, ako jednotku pouzivat, obratte sa na
svojho instalatéra.
Navod na inétalaciu a pouzitie DAIKIN BS4~12A14AJV1B
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3 Bezpecnostné pokyny pre pouzivatela

A VAROVANIE

Tento spotrebi¢ mézu pouzivat deti od 8 rokov a osoby s
obmedzenymi fyzickymi, zmyslovymi alebo mentalnymi
schopnostami alebo nedostatkom skusenosti a znalosti s
vynimkou pripadov, ked st pod dozorom alebo dostavaju
pokyny tykajuce sa pouzivania spotrebi¢a od osoby, ktora
je zodpovedna za ich bezpec¢nost.

Deti sa NESMU hrat so spotrebigom.

Cistenie a Gdrzbu NESMU vykonavat deti bez dozoru.

A VAROVANIE

Aby sa zabranilo zasiahnutiu elektrickym pradom alebo
poziaru:

= Jednotku NEVYPLACHUJTE.

= Jednotku NEOBSLUHUJTE mokrymi rukami.

= Na jednotku NEKLADTE Ziadne predmety obsahujlce
vodu.

A VAROVANIE

= Jednotku sami nemodifikujte, nedemontujte,
neodstrarujte, opatovne neinstalujte alebo neopravuijte,
kedZze demontaz alebo instalacia moze spdsobit
zasiahnutie elektrickym pradom alebo vznik poziaru.
Skontaktujte sa s vasim predajcom.

= V pripade nahodnych unikov chladiva sa presvedcte,
Ze v blizkosti nie je otvoreny plameri. Samotné chladivo
je celkom bezpecné, netoxické a slabo horfavé, ale pri
nahodnom Uniku do miestnosti vytvara toxicky plyn
tam, kde je pritomny horlavy vzduch z ventilatorov
ohrievacov, plynovych variCov atd. Vzdy nechajte
potvrdit kvalifikovanym servisnym personalom, ze pred
obnovenim prevadzky bolo miesto uniku opravené.

VAROVANIE
Tato jednotka obsahuje elektrické a horuce diely.

A UPOZORNENIE
= Na vrchnl &ast jednotky NEKLADTE Ziadne predmety
alebo zariadenia.

= Na hornu Cast jednotky NELEZTE, NESADAJTE a ani
NESTUPAJTE.

= Jednotky su oznacené tymto symbolom:

i

To znamena, zZe elektrické a elektronické produkty NIE je mozné
likvidovat s netriedenym odpadom z domacnosti. Systém sa
NEPOKUSAJTE demontovat sami: demontaz systému, likvidaciu
chladiacej zmesi, oleja a ostatnych &asti zariadenia MUSI
vykonavat len kvalifikovany instalatér a MUSI prebiehat v stlade
s platnymi pravnymi predpismi.

Jednotky je NUTNE likvidovat v $pecialnych zariadeniach na
spracovanie odpadu, ¢im je mozné dosiahnut jeho opatovné
vyuzitie, recyklaciu a obnovu. Tym, Ze zabezpecite, aby tento
vyrobok bol spravne likvidovany do odpadu, napomézete zabranit
pripadnym negativnym vplyvom na zivotné prostredie a ludské
zdravie. Dalsie informacie vam poskytne va$ instalatér alebo
miestny Urad.

= Batérie su oznacené tymto symbolom:

)34

To znamena, Ze batérie NIE je mozné likvidovat s netriedenym
odpadom z domacnosti. Ak je pod tymto symbolom vytlacena
chemicka znacka, znamena to, Zze batéria obsahuje tazky kov nad
ur€itu uroven koncentracie.

Mozné chemické symboly su: Pb: olovo (>0,004%).

Staré batérie sa MUSIA likvidovat' v Specialnych zariadeniach na
spracovanie odpadu, ¢im je mozné dosiahnut ich opatovné
vyuzitie. Zabezpe€enim spravnej likvidacie starych batérii
pomodzete zabranit pripadnym negativnym vplyvom na Zivotné
prostredie a ludské zdravie.

3.2 Pokyny pre bezpeénu prevadzku

A VAROVANIE

Pred zacatim prevadzky jednotky sa uistite, Ze inStalatér
spravne vykonal instalaciu.

A VAROVANIE

Pred otvorom vstupu vzduchu (klapka) NESMU byt Ziadne
prekazky.

A VAROVANIE

Jednotka je z bezpecnostnych dbévodov vybavena
systémom detekcie uniku chladiva.

Aby bola jednotka efektivna, MUSI byt po intalacii
neustale elektricky napajana s vynimkou kratkodobych
Gasovych Usekov pre udrzbu.

Udrzba a servis (pozrite "6 Udrzba a servis" [ 9])

A VAROVANIE

NIKDY sami nevykonavajte servis zariadenia. Poziadajte
kvalifikovaného servisného pracovnika, aby tuto pracu
vykonal.

A VAROVANIE

Jednotka je z bezpecnostnych dbévodov vybavena
systémom detekcie uniku chladiva.

Aby bola efektivna, MUSI byt po instalacii neustale
elektricky napajana s vynimkou udrzby.

VAROVANIE

Po vypaleni poistky NIKDY nevymerite poistku za taku,
ktora je ur€ena pre iny prud alebo nepouzivajte nejaké iné
zapojenie poistky. Pouzivanie drétu alebo medeného drotu
mobze sposobit' poSkodenie jednotky alebo spdsobit’ vznik
poziaru.

>

VAROVANIE

Ak je posSkodeny napajaci kabel, vyrobca, jeho servisny
pracovnik alebo podobné kvalifikované osoby ho MUSIA
vymenit, aby sa zabranilo vzniku nebezpecénych situacii.

A VAROVANIE

Do potrubia NEINSTALUJTE fungujice zdroje vznietenia
(napriklad: otvoreny plamen, fungujuci plynovy spotrebi¢
alebo elektricky ohrievac).

Pri praci vo vyskach s rebrikmi je nutné byt velmi opatrny.
UPOZORNENIE

Po dlh§om pouzivani skontrolujte podlozky jednotky a jej
inStalacie, ¢i nie su poskodené. Ked su poskodené,
jednotka by mohla spadnut a spdsobit’ Uraz.

UPOZORNENIE

Do vstupu vzduchu (timi¢) NEVKLADAJTE prsty, tycky
alebo iné predmety.

A
A VAROVANIE
A\
A
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4 O systéme

UPOZORNENIE

Pred pristupom ku koncovym zariadeniam nezabudnite
vypnut vSetky vypinace elektrického napajania.

O chladive (pozri "6.3 O chladive" [» 9])

A

VAROVANIE
= NEPREPICHUJTE a ani
chladiva.

= NEPOUZIVAJTE iné prostriedky na Gistenie alebo na
zrychlenie procesu odmrazovania nez tie, ktoré
odporuca vyrobca.

= Uvedomte si, ze chladivo vo vnutri systému je bez
zapachu.

nespalujte diely cyklu

A

VAROVANIE

= Chladivo vo vnutri jednotky je stredne horfavé, ale v
normalnom pripade NEUNIKA. Ak chladivo unika vo
vnutri miestnosti a prichadza do kontaktu s plamerfiom
horéka, ohrievacom alebo variCom, méze to mat za
nasledok vznik poziaru a/alebo tvorbu Skodlivého
plynu.

= Vypnite vSetky spalovacie vykurovacie zariadenia,
miestnost’ vyvetrajte a skontaktujte sa s predajcom, u
ktorého ste jednotku kupili.

= Jednotku NEPOUZIVAJTE, kym servisna osoba
nepotvrdi ukon&enie opravy Casti, kde unika chladivo.

A

VAROVANIE

Spotrebi¢ musi byt skladovany v miestnosti bez neustale
pracujucich zdrojov zapalenia (napr.: otvoreny plamen,
fungujuci plynovy spotrebi¢ alebo elektricky ohrievac).

A

VAROVANIE

Po kazdej detekcii alebo na konci Zivotnosti je potrebné
vymenit snima¢ netesnosti chladiva R32. Snimaé smu
vymienat IBA osoby, ktoré na to maju opravnenie.

A

VAROVANIE

Snimace chladiva systému detekcie chladiva sa smu
nahradit’ iba snimaémi chladiva Specifikovanymi vyrobcom
spotrebica.

Odstranovanie problémov (pozrite "7 Odstrafiovanie
problémov" [» 9])

A

VAROVANIE

V pripade uniku chladiva systém vyzaduje pre odstranenie
problému elektrické napajanie.

1. Nevypinajte elektrické napajanie.
2. Skontaktujte sa s vasim predajcom.

Mozny vysledok: Unik chladiva méze viest k uduseniu a
poziaru.

V pripade akychkolvek dalSich neobvyklych udalosti
(zapach spaleniny a pod.):

1. Zastavte prevadzku jednotky.

2. Vypnite elektrické napajanie.

3. Skontaktujte sa s vasim predajcom.

Mozny vysledok: Ponechanie jednotky v prevadzke za
takych okolnosti mo6ze spodsobit poruchu, zasiahnutie
elektrickym prddom alebo vznik poziaru.

VAROVANIE

Uistite sa, Ze su instalacia, servis, udrzba, opravy a pouzité
materialy v sulade s navodom od Daikin (vratane vSetkych
dokumentov uvedenych v "Sada dokumentacie") a okrem
toho s platnymi zakonmi a Ze ich vykonavaju len
kvalifikované osoby. V Eurépe a oblastiach, kde platia
normy IEC, je pouzitelna norma EN/IEC 60335-2-40.

4 O systéme
A VAROVANIE
= Jednotku sami nemodifikujte, nedemontujte,

neodstrariujte, opatovne neinstalujte alebo neopravuijte,
kedZe demontaz alebo inStalacia moéze sposobit
zasiahnutie elektrickym prddom alebo vznik poziaru.
Skontaktujte sa s vasim predajcom.

= V pripade nahodnych unikov chladiva sa presvedcte,
Ze v blizkosti nie je otvoreny plamen. Samotné chladivo
je celkom bezpecné, netoxické a slabo horfavé, ale pri
nahodnom Uniku do miestnosti vytvara toxicky plyn
tam, kde je pritomny horfavy vzduch z ventilatorov
ohrievacov, plynovych varicov atd. Vzdy nechajte
potvrdit kvalifikovanym servisnym personalom, ze pred
obnovenim prevadzky bolo miesto Gniku opravené.

A

VAROVANIE

Jednotka je z bezpecnostnych dbévodov vybavena
systémom detekcie uniku chladiva.

Aby bola jednotka efektivna, MUSI byt po instalacii
neustale elektricky napajana s vynimkou kratkodobych
Gasovych Usekov pre udrzbu.

POZNAMKA

Systém NEPOUZIVAJTE na iné Géely. Aby nedochadzalo
k zhor$eniu kvality danych predmetov, NEPOUZIVAJTE
jednotku na chladenie presnych nastrojov, potravin, rastlin,
zvierat a ani umeleckych diel.

POZNAMKA

Pre budlce zmeny alebo rozsirenia vasho systému:

Uplny prehlad dovolenych kombinacii (pre budice
roz$irenia systému) je k dispozicii v technickych udajoch a
je nutné ho dodrziavat. Viac informacii a profesionalnych
rad ziskate u vasho instalatéra.

Zlozenie systému

INFORMACIE

Na nasledujicom obrazku je priklad, ktory NEMUSI uplne
zodpovedat usporiadaniu vasho systému.
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a VonkajSia jednotka rekuperacie tepla

b Voli¢ vetvy (BS)

¢ VRV vnutorna jednotka priamej expanzie (DX)

d Dialkovy ovlada¢ v normalnom rezime prevadzky

e Dialkovy ovlada¢ v rezime prevadzky iba alarm

f Dialkovy ovladac v rezime prevadzky supervizor (v
niektorych situaciach povinny)

g Centralizovany ovlada¢ (volitelné pridavné prislusenstvo)

h Volitelna karta PCB (nad$tandardna vybava)

Potrubie s chladivom

Prepojovacie vedenie a vedenie pouzivatelského

rozhrania

Navod na intalaciu a pouzitie
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5 Pred spustenim do prevadzky

5 Pred spustenim do prevadzky

& UPOZORNENIE
VSetky suvisiace bezpecnostné pokyny najdete v
"3 Bezpec€nostné pokyny pre pouzivatela" [» 6].

POZNAMKA

NIKDY sami nevykonavajte servis zariadenia. Poziadajte
kvalifikovaného servisného pracovnika, aby tato pracu
vykonal.

@ POZNAMKA

V snahe nechat elektrické napajanie na ohrievaci klukovej
skrine a chranit kompresor nezabudnite zapnut elektrické
napajanie najmenej 6 hodin pred zacatim prevadzky.

Tento navod na obsluhu je uréeny pre nasledovné systémy so
Standardnym ovladanim. Pred uvedenim zariadenia do prevadzky sa
skontaktujte s predajcom vasho zariadenia, aby vam poskytol
informacie tykajuce sa prevadzky v sulade s typom a znac¢kou vasho
systému. Ked va$a inStalacia ma nastavitelny systém ovladania,
poziadajte predajcu vasho zariadenia, aby vam poskytol informacie
tykajuce sa prevadzky vasho systému.

6 Udrzba a servis
6.1 Predbezné upozornenia pre udrzbu
a servis

A UPOZORNENIE
VSetky suvisiace bezpecnostné pokyny najdete v
"3 Bezpecnostné pokyny pre pouzivatela" [» 6].

POZNAMKA

NIKDY sami nevykonavaijte servis zariadenia. Poziadajte
kvalifikovaného servisného pracovnika, aby tato pracu
vykonal.

Na vnutornej jednotke mézu byt nasledovné symboly:

Symbol Vysvetlenie

Pred vykonavanim servisu zmerajte napatie na
koncovkach kondenzatorov hlavného obvodu alebo v
elektrickych suciastkach.

Vv

6.2 Pravidelna kontrola krytu s
vetranim

V pripade, Ze sa pre jednotku BS ako bezpecénostné opatrenie

pouziva kryt s vetranim, inStalatér alebo zastupca servisu MUSI

pravidelne kontrolovat rychlost pradenia vzduchu, aby sa potvrdilo,
e stéle spifa zakonné poziadavky.

6.3 O chladive

UPOZORNENIE
VSetky suvisiace bezpecnostné pokyny najdete v
"3 Bezpecnostné pokyny pre pouzivatela" [» 6].

Tento  vyrobok obsahuje  fluérované
NEVYPUSTAJTE plyny do ovzdusia.

Typ chladiva: R32
Hodnota potencialu globalneho oteplovania (GWP): 675

sklenikové  plyny.

V zavislosti od platnych pravnych predpisov mézu byt potrebné
pravidelné kontroly Uniku chladiacej zmesi. Viac informacii ziskate u
vasho instalatéra.

@ POZNAMKA

Pouzitelna legislativa fluérovanych sklenikovych plynov
vyzaduje, aby napli chladiva jednotky bola zobrazena tak
v hmotnosti, ako aj v ekvivalente CO.,.

Vzorec pre vypocet mnozstva v tonach ekvivalentu
CO,: Hodnota potencialu globalneho oteplovania (GWP)
chladiva x celkové mnozstvo chladiva [v kg]/1 000

Viac informacii ziskate u vasho instalatéra.

6.3.1 O snimaci uniku chladiva

A VAROVANIE

Po kazdej detekcii alebo na konci zivotnosti je potrebné
vymenit snimac netesnosti chladiva R32. Snima¢ smu
vymienat IBA osoby, ktoré na to maju opravnenie.

POZNAMKA

Snimac¢ netesnosti chladiva R32 je polovodiCovy detektor,
ktory mbéze nespravne detekovat latky iné ako chladivo
R32. Nepouzivajte chemické latky (napr. organické
rozpustadla, sprej na vlasy, farby) vo vysokych
koncentraciach v tesnej blizkosti jednotky BS, pretoze by
to mohlo spoésobit nespravnu detekciu senzora uniku
chladiva R32.

@ POZNAMKA

Automaticky sa kontroluje funkénost bezpecnostnych
opatreni. V pripade poruchy sa na pouzivatelskom
rozhrani zobrazi kod chyby.

INFORMACIE

Snima¢ ma zivotnost 10 rokov. Pouzivatelské rozhranie
zobrazuje chybu "CH-22" 6 mesiacov pred koncom
Zivotnosti senzora a chybu "CH-23" po ukonceni Zivotnosti
senzora. Viac informacii najdete v referencnej prirucke
pouzivatelského rozhrania a spojte sa s vasim predajcom.

V pripade detekcie

1 Pouzivatelské rozhranie vnutornych jednotiek pripojené k
jednotke BS zobrazi chybu "A0-20".

2 Ak je to pouzitelné, su aktivované bezpecnostné opatrenia
jednotky BS. Tieto mézu byt nasledovné:
= externy alarm vysiela signal
= odsavaci ventildtor a klapka jednotky BS spusti prevadzku v
pripade krytu s vetranim.

3 Okamzite sa skontaktujte s vasim predajcom. Viac informacii
najdete v navode na inStalaciu vonkajsej jednotky.

INFORMACIE

Ako zastavit alarm pouzivatelského rozhrania najdete v
referencnej priru¢ke pouzivatel'ského rozhrania.

7 Odstranovanie problémov

Ak doéjde k jednej z nasledovnych portch, uskutocnite opatrenia
zobrazené nizSie a skontaktujte sa s predajcom vasho zariadenia.

BS4~12A14AJV1B
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8 Premiestnenie

Zﬁk VAROVANIE

V pripade Uniku chladiva systém vyzaduje pre odstranenie
problému elektrické napajanie.

1. Nevypinajte elektrické napajanie.

2. Skontaktujte sa s vasim predajcom.

Mozny vysledok: Unik chladiva méze viest k uduseniu a

poziaru.

V pripade akychkolvek dalSich neobvyklych udalosti
(zapach spaleniny a pod.):
1. Zastavte prevadzku jednotky.

2. Vypnite elektrické napajanie.

3. Skontaktujte sa s vasim predajcom.

Mozny vysledok: Ponechanie jednotky v prevadzke za
takych okolnosti mdéze spésobit poruchu, zasiahnutie
elektrickym pradom alebo vznik poziaru.

Systém MUSI opravit kvalifikovany servisny pracovnik.

Porucha

Opatrenie

Ak systém vobec
nefunguje.

Skontrolujte, ¢i nevznikla porucha
elektrického napajania. Pockajte, kym sa
napajanie obnovi. Ak po€as prevadzky
dojde k poruche elektrického napajania,
systém sa po obnoveni elektrického
napajania okamzite automaticky opatovne
spusti.

Skontrolujte, ¢i nie je vypalena poistka alebo
¢i nie je aktivovany isti¢. V pripade potreby
vymerite poistku alebo opat zapnite istic.

Ak problém pretrvava, spojte sa s vasim
inStalatérom

Ak déjde k uniku
chladiva (kéd chyby

A0ICH)

Systém vykona ¢innosti. Nevypinajte
elektrické napajanie.

Upovedomte vasho instalatéra a informujte
ho o kode chyby.

Ak sa bezpecnostné
zariadenie ako napr.
poistka, isti¢ alebo
isti€ uzemnenia Casto
aktivuje.

Vypnite hlavny vypina¢ elektrického
napajania.

Upovedomte vasho instalatéra

Ak z jednotky unika
voda.

Zastavte prevadzku.

Upovedomte vasho instalatéra.

Iné problémy

Upovedomte vasho instalatéra. Uvedte
symptomy, cely nazov modelu jednotky (ak
je to mozné aj s vyrobnym ¢islom) a datum
inStalacie (mal by byt uvedeny na zaru¢nom
liste).

Pre instalatéra

10 Informacie o baleni

<:> POZNAMKA

Pred instalaciou skontrolujte poskodenie balenia a dielov.
Uistite sa, Ze je dodavka kompletna.

Ak je po kontrole v8etkych vy$Sie uvedenych poloZiek nemozné
odstranit problém vlastnymi silami, skontaktujte sa s vaSim
inStalatérom a uvedte symptémy, cely nazov modelu jednotky (ak je
to mozné aj s vyrobnym ¢&islom) a datum instalacie.

71 Symptémy, ktoré NIE su
poruchami systému

Nasledovné symptémy NIE su poruchami systému:

711 Symptém: hluk

= "Ocelovy" hluk je okamzite pocut po zapnuti elektrického
napajania. Elektronicky expanzny ventil vo vnutri jednotky BS
zacne pracovat’ a robi hluk. Jeho objem sa zmensi asi za jednu
minutu.

= Ked je systtm v reZime prevadzky klimatizacia alebo
rozmrazovania, je po¢ut suvisly nizky Sustavy zvuk. To je zvuk
plynu chladiva, ktory prudi cez jednotku BS.

» Sustavy zvuk pochadzajlci zo 4-cestného ventilu do vonkajsej
jednotky, ktory je pocut pri spusteni alebo okamzite po zastaveni
prevadzky alebo rezime prevadzky rozmrazovania alebo pri
prepnuti z rezimu prevadzky klimatizacia po rezim prevadzky
vykurovanie a naopak.

8 Premiestnenie

O demontaz a opatovnu instalaciu celej jednotky poziadajte
predajcu. Odstranenie jednotiek vyzaduje technickd odbornost.

9 Likvidacia
Tato jednotka pouziva uhlofluorovodik. O likvidaciu tejto jednotky do
odpadu poziadajte predajcu. Zakonom sa vyzaduje zbierat,

prepravovat a odstrafiovat chladivo podla predpisov o "zbere
a odstranovani uhlofluorovodika".

o

POZNAMKA

Systém sa NEPOKUSAJTE demontovat sami: demontaz
systému, likvidaciu chladiacej zmesi, oleja a ostatnych
gasti zariadenia MUSI prebiehat v sulade s platnymi
pravnymi predpismi. Jednotky je NUTNE likvidovat v
Specialnych zariadeniach na spracovanie odpadu, ¢im je
mozné dosiahnut jeho opatovné vyuzitie, recyklaciu a
obnovu.

(:) POZNAMKA

Pri prenasani alebo manipulacii s jednotkou ju nikdy
nesklorite o viac ako 70 stupnov v flubovolnom smere.

Maijte na pamati nasledujuce skuto¢nosti:

Navod na intalaciu a pouzitie

10

DAIKIN

BS4~12A14AJV1B
Jednotka BS (prepinanie vetiev) VRV 5
4P670163-1B — 2026.01



11 O jednotke a nadstandardnej vybave

= Pri dodani sa jednotka MUSI skontrolovat, &i nie je po$kodena a
Ci je kompletna. Kazdé poskodenie alebo chybajuce diely sa
MUSIA ihned ohlasit zastupcovi dopravcu pre reklamacie.

= Zabalenu jednotku dopravte ¢o najblizSie ku konecnému miestu
montaze, aby nedoslo k poSkodeniu pocas prepravy.

= Vopred pripravte cestu, po ktorej chcete preniest jednotku do jej
konecnej polohy pre instalaciu.

10.1  Odstranenie prislusenstva

Navod na instalaciu a pouzitie
VSeobecné bezpecnostné opatrenia
Vypustacia hadica
Kovova spona
Tesniaci material (velky)
Tesniaci material (maly)
Tesniaci materidl (tenky harok)
I1zolaéna rurka pre uzatvaracie potrubie @9,5 mm (3% pre
BS4A, 1x pre BS6~12A)
Izola¢na rurka pre uzatvaracie potrubie @15,9 mm (4x
pre BS4A, 2x pre BS6~12A)
Izola¢na rurka pre uzatvaracie potrubie @22,2 mm
Upinacie pasky (8x pre BS4A, 11x pre BS6~12A)
Uzatvaracia doska kanalu
Uzatvaracie potrubie @9,5 mm (3x pre BS4A, 1x pre
BS6~12A)
n Uzatvaracie potrubie @15,9 mm (4% pre BS4A, 2x pre
BS6~12A)
o Uzatvaracie potrubie @22,2 mm
p Kvapalinové zberné redukéné potrubie
(215,9 — 9,5 mm)
q Kvapalinové zberné redukéné potrubie
(915,9 — 12,7 mm)
r Kvapalinové zberné expanzné potrubie
(915,9 — 19,1 mm)
Plynové zberné redukéné potrubie (22,2 — 12,7 mm)
Plynové zberné redukéné potrubie (22,2 — 15,9 mm)
Plynové zberné redukéné potrubie (922,2 — 19,1 mm)
Plynové zberné expanzné potrubie (822,2 — 28,6 mm)

SQ 0D Q0T QD
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11 O jednotke a nadstandardnej
vybave

11.1  Identifikacia

@ POZNAMKA

Pri si¢asnom instalovani alebo servise viacerych jednotiek
sa servisné panely réznych modelov NESMU zamienat.

11.141

Umiestnenie

Identifikacny stitok: Jednotka BS

11.2 O rozsahu prevadzky

INFORMACIE

Hranice prevadzky najdete v "13.1.1 Poziadavky na miesto
instalacie jednotky" [» 21].

11.3 Zlozenie systému

A VAROVANIE

Intalacia MUSI spifiat poZiadavky, ktoré sa vztahuji na
toto zariadenie R32. Viac informacii najdete v
"12 Specialne poziadavky na jednotky R32" [ 12].

INFORMACIE

Na nasledujicom obrazku je priklad, ktory NEMUSI Gplne
zodpovedat usporiadaniu vasho systému.

L
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Vonkajsia jednotka rekuperacie tepla

Voli¢ vetvy (BS)

VRV vnutorna jednotka priamej expanzie (DX)
Dialkovy ovlada¢ v normalnom rezime prevadzky
Dialkovy ovladac¢ v rezime prevadzky iba alarm
Dialkovy ovladac v rezime prevadzky supervizor (v
niektorych situaciach povinny)

g Centralizovany ovladac (volitelné pridavné prislusenstvo)
h Volitelna karta PCB (nad$tandardna vybava)

—— Potrubie s chladivom

----- Prepojovacie vedenie a vedenie pouzivatelského
rozhrania

11.4 Kombinacie jednotiek a
nadstandardnej vybavy

INFORMACIE

Urgita nadstandardna vybava NEMUSI byt k dispozicii vo
vasej krajine.

BS4~12A14AJV1B
Jednotka BS (prepinanie vetiev) VRV 5
4P670163-1B — 2026.01
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12 Specialne poziadavky na jednotky R32

11.41

INFORMACIE

MozZna nadStandardna vybava je uvedena v zozname
nads$tandardnej vybavy uvedenom nizSie. Viac informacii o
nadstandardnej vybave najdete v navode na instalaciu a
prevadzku nadStandardnej vybavy.

Mozné vol'ba pre jednotku BS

Suprava pripojenia kanalu (EKBSDCK)

Tato suprava je potrebna pri inStalacii kanalov na strane vstupu
vzduchu. Pozrite priklady v "13.2 Mozné konfiguracie" [» 23] a
"13.5.1 InStalacia kanalu" [» 25].

Tato suUprava sa tiez méze pouzit pri merani prudenia vzduchu.
Pozrite "17.2.3 O merani rychlosti pridenia vzduchu" [» 40].

Spojovacia suprava (EKBSJK)

Tato suprava je potrebna pri vytvarani spojenia s napr. FXMA200A a
FXMA250A. Pri pouZiti spojovacej supravy zmerte nastavenia
spinacov DIP. Pozrite "15.4 Nastavenie prepinacov DIP" [» 34].

Vypust'acia suprava (K-KDU303KVE)

= Tuto nadStandardnu volitelnd supravu na vypustanie je mozné
pouZit na jednotke BS. NEPOUZIVAJTE inu stpravu &erpadiel na
vypustanie.

= Prepojovacie vedenie jednotky BS NEUKLADAJTE spolu s
vedenim elektrického napajania vypustacej supravy.

= Vedenie elektrického napajania a reléovy zvazok vodiCov
vypustacej supravy vo vnutri jednotky BS umiestnite tak, ako je
zobrazené na obrazku nizSie.

= Poloha ferritového jadra na reléovom zvazku vodiCov vypustacej
supravy vo vnutri skrinového rozvadzaca jednotky BS.

BS4~12A IRl BS10~12A [l BS6~12A HE BS4~12A
/ ° i I
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Elektrické napajanie jednotky BS
Prepojovacie vedenie

Spona na kable

Elektrické napajanie vypustacej supravy
Reléovy zvazok vodicov vypustacej supravy
Reléovy konektor vypustacej supravy
Feritové jadro

Qa0 Q0TOQ

12  Specialne poziadavky na
jednotky R32

12.1 Poziadavky na priestor pre
inStalaciu

@ POZNAMKA

Potrubie musi byt bezpeéne namontované a chranené
pred fyzickym poskodenim.
= Potrubie musi byt udrzané na minime.

12.2 Poziadavky na usporiadanie
systému

Rekuperacia tepla VRV 5 pouziva chladivo R32 s ozna¢enim A2L a
je stredne horfavé.

Na splnenie poziadaviek chladiacich systémov so zvySenou
tesnostou podla normy IEC 60335-2-40 je tento systém vybaveny
uzatvaracimi ventilmi v jednotke BS a alarmom v dialkovom
ovladaci.

Bezpecénostné opatrenia, ktoré su potrebné pre jednotku BS su
podrobne vysvetlené nizSie. Ak su dodrziavané, pre jednotku BS nie
sU potrebné Ziadne dodato¢né bezpecnostné opatrenia. Dékladne
dodrziavajte poziadavky na instalaciu pre jednotku BS tak, ako je
vysvetlené v tomto navode. Dodrziavajte poziadavky na instalaciu,
ako su popisané v navodoch na instalaciu a prevadzku vonkajsej
jednotky a vnutornej jednotky, aby sa zabezpecilo, Ze kompletny
systém je v sulade s pravnymi predpismi.

InStalacia vonkajsej jednotky

InStalacia vonkajSej jednotky je popisana v navode na instalaciu a
prevadzku dodanom s vonkajSou jednotkou.

Instalacia vnutornej jednotky

Obmedzenia plochy miestnosti sa tykaju vnutornych jednotiek.
Podrobnosti su vysvetlené v navode na inStalaciu a prevadzku
dodanom s vonkajSou jednotkou. InStalacia vonkajSej jednotky je
popisana v navode na instalaciu a prevadzku dodanom s vnutornou
jednotkou. Viac o kompatibilite vnutornych jednotiek najdete
v najnovsej verzii knihy technickych udajov vonkajSej jednotky.

Poziadavky na dialkovy ovladaé¢

Ako inStalovat’ dialkovy ovlada¢ najdete v navode na instalaciu a
prevadzku dodanom s dialkovym ovladadom. Poziadavky na to, kde
a ako pouzivat dialkovy ovladac¢ a aky typ pouzivat, su popisané
v navode na inStalaciu a prevadzku dodanom s vonkajSou
jednotkou.

InStalacia jednotky BS

V zavislosti od velkosti miestnosti, v ktorej je nainstalovana jednotka
BS a celkového mnozstva chladiva v systéme, su potrebné iné
bezpec€nostné opatrenia. Pozrite "12.3 Stanovenie pozadovanych
bezpecnostnych opatreni" [ 13]. Celkové mnozZstvo chladiva v
systéme je popisané v navode na instalaciu a prevadzku dodanom s
vonkajSou jednotkou.

Na jednotke BS je k dispozicii svorka vonkajsieho vystupu. Tento
vystup SVS moéze byt pouzity, ak su potrebné dodatocné
protiopatrenia alebo ked je jednotka BS nainStalovana v miestnosti s
velkostou, kde externy alarm je postacujuce bezpecnostné
opatrenie. Vystup SVS je bezpotencialovy kontakt na svorke X6M,
ktory sa uzavrie v pripade zistenia uniku chladiva, poruchy alebo
odpojenia snimaca R32 jednotky BS.

Viac informacii o vystupe SVS najdete v "15.5 Pripojenie externych
vystupov" [» 34].

Poziadavky na potrubie

UPOZORNENIE

Potrubie sa MUSI nainstalovat podla pokynov v
"14 InStalacia potrubia" [ 28]. Mbézu sa pouzit iba
mechanické spoje (napr. spajkované + nastréné spojenia),
ktoré su v sulade s najnovSou verziou normy 1ISO14903.
Na pripojenia potrubia sa nemaju pouzivat zliatiny na
pajkovanie pri nizkej teplote.

U potrubi inStalovanych v obsadenom priestore sa uistite, ze je
potrubie chranené pred nahodnym poskodenim. Potrubie je
potrebné kontrolovat v sulade s postupom, ktory je uvedeny
v navode na inStalaciu a prevadzku dodanom s vonkajSou
jednotkou.

Navod na intalaciu a pouzitie
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12 Specialne poziadavky na jednotky R32

12.3 Stanovenie pozadovanych
bezpecnostnych opatreni

Krok 1 — Urcenie celkového mnozZstva chladiva v systéme. Pozrite
navod na instalaciu a prevadzku dodany s vonkajSou jednotkou.

Krok 2 — UrCenie plochy miestnosti, v ktorej je nainstalovana
jednotka BS.

Plocha miestnosti sa da urcit premietnutim stien, dveri a priecok na
podlahu a vypocitanim uzavretej plochy. Priestory spojené iba so
zniZzenymi stropmi, potrubiami alebo podobnymi spojmi sa
nepovazuju za samostatny priestor.

Ak prie¢ka medzi dvomi miestnostami na tom istom poschodi spifia
nizSie uvedené poziadavky, potom sa miestnosti povazuju za jednu
miestnost a plochy miestnosti sa mézu spocitat. Tymto spésobom je
mozné zvacsit plochu miestnosti pouziti na stanovenie
pozadovanych bezpecnostnych opatreni.

V pripade pripocitania pléch miestnosti musi byt splnena jedna z

nasledujucich dvoch poziadaviek.

= Miestnosti na rovnakom poschodi, ktoré su spojené so stalym
otvorom, ktory siaha az na podlahu a je ur€eny pre ludi, cez ktory
mézu chodit, sa mézu povazovat za jednu izbu.

* Izby na rovnakom poschodi spojené s otvormi, ktoré spifaju
nasledujuce poziadavky, mozno povazovat za jednu izbu. Aby sa
umoznila cirkulacia vzduchu, otvor musi pozostavat z dvoch Casti.

=20 mm

500 mm

1

nvmin >50%A

'nvmin

220 mm

1 <100 mm

A, Minimalna prirodzena plocha vetrania

Pre dolny otvor:
= Nie je to otvor smerom von
= Otvor nesmie byt uzavrety
= Otvor musi byt 20,012 m? (A,,min)
= Plocha akychkolvek otvorov nad 300 mm od podlahy sa pri
uréovani A,,.» nezapocitava
= Najmenej 50% z A, je menej nez 200 mm nad podlahou
= Spodok dolného otvoru je <100 mm od podlahy
= Vyska otvoru je 220 mm

Pre horny otvor:

= Nie je to otvor smerom von

= Otvor nesmie byt uzavrety

= Otvor musi byt 20,006 m? (50% z A,ymin)

= Spodok horného otvoru musi byt 21 500 mm nad podlahou

= Vyska otvoru je 220 mm
Poznamka: Poziadavka na horny otvor sa da splnit pomocou
zniZenych stropov, vetracich potrubi alebo podobnych usporiadani,
ktoré poskytuji cestu pradenia vzduchu medzi prepojenymi
miestnostami.

Krok 3 — Na stanovenie pozadovanych bezpecnostnych opatreni
pre jednotku BS pouzite grafy a tabulky (pozri "Obrazok 1" [» 2] na
zadiatku tohto navodu).

m  Celkova napln chladiva v systéme [kg]

A.i» Minimalna plocha miestnosti [m?]
(a) All other floors (=VSetky ostatné podlazia)

(b) Lowest underground floor (=NajnizSie podzemné
podlazie) .

(c) No safety measure (=Ziadne bezpecnostné opatrenie)

(d) External alarm (=Externy alarm)

(e) Ventilated enclosure (=Kryt s vetranim)
Na kontrolu toho, aké bezpeénostné opatrenie sa ma pouzit, pouzite
celkové mnozstvo chladiva v systéme a plochu miestnosti, v ktorej je
jednotka BS nainstalovana.

Poznamka: Nad naplfou systému 42,2 kg nie je povolené pouzit
"Ziadne bezpeénostné opatrenie” pre jednotku BS.
Poznamka: Ak nie je potrebné "Ziadne bezpe&nostné opatrenie”,

stale je mozné, ak chcete, nainstalovat externy alarm alebo kryt s
vetranim. Dodrzte prisluSny navod dalej popisany nizSie.

Poznamka: Ak je ako bezpecnostné opatrenie potrebny externy
alarm, je tiez dovolené nainstalovat kryt s vetranim. Dodrzte navod
dalej popisany nizSie.

V pripade, ak je jednotka BS nainsStalovanad na najnizSom
podzemnom podlazi budovy, pouzite druhy graf (Lowest
underground floor®). Pre iné podlazia pouzite prvy graf (All other
floors@).

I
oood .

INE PODLAZIA

000
000

ooag 97 OO0Od

NAJNIZSIE PODZEMNE PODLAZIE

Grafy a tabulka su zalozené na vyske instalacie jednotky BS medzi
1,8 m a 2,2 m. Vyska instalacie je vyska od spodku jednotky BS k
podlahe. Pozrite tiez "13.1.1 Poziadavky na miesto inStalacie
jednotky" [» 21].

Ak je vySka intalacie viac ako 2,2 m, m6zu sa uplathovat rdézne
hranice platnych bezpeénostnych opatreni. Ak chcete vediet, ktoré
bezpecnostné opatrenie sa vyzaduje v pripade, Zze vyska inStalacie
je viac ako 2,2 m, pozrite si online nastroj (VRV Xpress).

0 POZNAMKA
Jednotky BS nemoézu byt nainstalované nizsie ako 1,8 m

Priklad

Celkové mnozstvo chladiva v systéme VRV je 20 kg. VsSetky
jednotky BS su nainStalované v priestoroch, ktoré nepatria k
nainstalovana prva jednotka BS, ma plochu miestnosti 125 m?,
priestor, v ktorom je nainstalovana druha jednotka BS, ma plochu
miestnosti 70 m? a priestor, v ktorom je nainstalovana tretia jednotka
BS, ma plochu miestnosti 15 m2.

= Na zaklade grafu "All other floors" (VSetky ostatné podlazia) su
obmedzenia plochy miestnosti nasledovné:

Amin
"No safety measure" (Ziadne bezpe&nostné opatrenia) 118 m?
"External alarm" (Externy alarm) 59 m?

= To znamena, Ze su potrebné nasledujice bezpecnostné
opatrenia:

BS4~12A14AJV1B
Jednotka BS (prepinanie vetiev) VRV 5
4P670163-1B — 2026.01
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12 Specialne poziadavky na jednotky R32

Jednotka |Plocha miestnosti |PoZadované bezpeénostné m  Celkova néplfi chladiva v Syfsté”:e lkg]
BS - A.i» Minimalna plocha miestnosti [m?]
P (a) All other floors (=V&etky ostatné podlaZia)
1 A=125 m?2118 m? Ziadne bezpe&nostné opatrenia (b)  Lowest underground floor (=NajnizSie podzemné
_ P podlazie) ;
2 A=70 m?=59 m? Externy alarm (c) No safety measure (=Ziadne bezpecnostné opatrenie)
3 A=15 m2<59 m? Kryt s vetranim (d) External alarm (=Externy alarm)
(e) Ventilated enclosure (=Kryt s vetranim)
A [M7]
160 ; Ire ©
15 0140 No safety measure / 1
(d)
130 External alarm ¢ ’/
1181 o A

00'® /
2o /

59 %
30 40 / Ventilated enclosure ©
20
10
0
5 15 25 35 45

10 20 30 40 50 m [kg]

12.31 Prehrad: vyvojovy diagram

Pokracujte kontrolou pozadovaného
protiopatrenia pre jednotku BS

!

Urcite celkové mnozstvo chladiva
v systéme.

T Pozrite Krok 1 vo vyssie uvedenom texte

Celkové mnozstvo naplne [kg]

Urcite plochu miestnosti,

kde je nainstalovana jednotka BS. T> Pozrite Krok 2 vo vyssie uvedenom texte

NIE ANO

Jednotka BS
nainstalovana na najnizSom
podzemnom podlazi?

Y \

Na zaklade "VSetky ostatné

podlazia" grafu a tabulky urcite Pozrite Krok 3 podzemné podlazie" grafu Pozrite Krok 3
pozadované bezpecnostné > vo vyssie a tabulky urcite pozadované > vo vyssie
opatrenie. uvedenom texte bezpecnostné opatrenie. uvedenom texte

v ! v ' v

Ziadne bezpe&nostné Externy alarm Kryt s vetranim Ziadne bezpecnostné Kryt s vetranim

opatrenie @ @ opatrenie :

Poznamka: Vyvojovy diagram je prehlad. Pre jasné pochopenie a podrobné vysvetlenie si vzdy prec€itajte uplny text uvedeny v tomto navode.

X A H Spojenie kanalom sa musi nahradit prisluSenstvom uzatvaracej
12.4 BezPecnOStne oPatrema dosky kanalu (pozri "13.5.2 |InStalacia uzatvaracej dosky

kanalu" [ 26]).

12.41 Ziadne bezpeénostné opatrenie ) . L
Nastavenia na mieste instalacie

Ak je vplocha'miestnos.ti dostatoér\e ve.l’lfé, nie su potre.brjé iiadng Ziadne bezpe&nostné opatrenie
bezpecnostné opatrenia. To sa tyka aj jednotky BS nainStalovanej - .
na najnizSom podzemnom podlazi. Kéd Popis Hodnota
[2-0]® |Zobrazenie klustra 0 (predvolené
nastavenie):
deaktivované
Navod na inétalaciu a pouzitie DAIKIN BS4~12A14AJV1B

Jednotka BS (prepinanie vetiev) VRV 5
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12 Specialne poziadavky na jednotky R32

Ziadne bezpeénostné opatrenie
Hodnota
0: deaktivované

Kod Popis

[2-4]®  |Bezpecnostné opatrenia

@ Nastavte VSETKY hlavné karty s plognymi spojmi PCB (A1P,
A2P and A3P) jednotky BS.

® Nastavte IBA hlavné karty s plosnymi spojmi PCB (A1P) jednotky
BS UPLNE VI'AVO.

Poznamka: Viac informacii najdete v odseku "16.1 Nastavenia na
mieste instalacie" [» 35].

Skusobna prevadzky jednotky BS

Pred uskuto€nenim prevadzky jednotky BS je potrebné vykonat
skusobnl prevadzku. DalSie podrobnosti najdete v kapitole "17.2
Skusobna prevadzky jednotky BS" [» 40].

12.4.2 Externy alarm

V  nasledujucich pripadoch NEPOUZIVAJTE bezpe&nostné

opatrenie externého alarmu:

= jednotka BS nainStalovana na najnizSom podzemnom podlazi
budovy.

= jednotka BS nainstalovana na obsadenom mieste, kde maju fudia
obmedzeny pohyb.

Pri bezpecnostnom opatreni externého alarmu musi byt spojenie
kanalom nahradené prisluSenstvom uzatvaracej dosky kanalu (pozri
"13.5.2 InStalacia uzatvaracej dosky kanalu" [» 26]).

Obvod externého alarmu (dodava zakaznik) musi byt pripojeny k
vystupu SVS jednotky BS, pozrite "15.5 Pripojenie externych
vystupov" [» 34].

Tento systém alarmu musi zvukom A viditelne varovat' (napr. hlasny
bzuciak A blikajuce svetlo). Zvukovy alarm musi byt vzdy 15 dBA
nad urovriou zvuku pozadia.

Tento alarm dodany zakaznikom musi byt namontovany v kazdej
miestnosti, kde je nainstalovana vnutorna jednotka BS.

Na nizSie uvedené obsadenie musi systém alarmu dodato€ne
varovat na kontrolovanom mieste s 24-hodinovym monitorovanim:

= tam, kde sa spi.

= tam, kde je pritomny nekontrolovany pocet ludi.

= tam, kde ma akakolvek osoba pristup bez osobného
oboznamenia sa s potrebnymi bezpe€nostnymi preventivnymi
opatreniami.

Ak chcete varovat na kontrolovanom mieste, pripojte dialkovy
ovldda¢ supervizora do systému. Tento dialkovy ovladac
supervizora méze byt pripojeny k akejkolvek vnutornej jednotke
systému a bude varovat na kontrolovanom mieste v pripade, ze sa
zisti unik chladiva v akejkolvek jednotke BS systému. Poznamka: K
jednotke BS musi byt priradené Cislo adresy pre dialkovy oviadac
supervizora. Pozrite "16.1 Nastavenia na mieste instalacie" [» 35].

Ak snimac¢ R32 v jednotke BS deteguje unik chladiva, vystup SVS sa
uzavrie a aktivuje alarm. Na dialkovych ovladacoch pripojenych
vnutornych  jednotiek sa zobrazi hlasenie chyby. Pozrite
"19 Odstrafiovanie problémov" [» 42].

Nastavenia na mieste instalacie

® Nastavte IBA hlavné karty s plosnymi spojmi PCB (A1P) jednotky
BS UPLNE VLAVO.

Poznamka: Viac informacii najdete v odseku "16.1 Nastavenia na
mieste instalacie" [» 35].
Skusobna prevadzky jednotky BS

Pred uskutoénenim prevadzky jednotky BS je potrebné vykonat
skudobnu prevadzku. Dalsie podrobnosti najdete v kapitole "17.2
Skusobna prevadzky jednotky BS" [» 40].

12.4.3 Kryt s vetranim

VAROVANIE

Ak je pouzité bezpecnostné opatrenie krytu s vetranim,
jednotka BS musi mat’ vlastny kanal a odsavaci ventilator.
NEKOMBINUJTE tento kanal s kanalom na iné ucely.

Ako bezpecnostné opatrenie v pripade, ak nie su iné bezpe¢nostné
opatrenia dovolené, je potrebny uzavrety vetrany priestor (pozrite
"12.4.1 Ziadne bezpeé&nostné opatrenie” [ 14] a "12.4.2 Externy
alarm" > 15]).

V pripade bezpeé&nostného opatrenia krytu s vetranim sa MUSI
nainstalovat’ kanal a odsavaci ventilator. Instalaciu kanalu (dodava
zakaznik) najdete v "13.5 InStalacia vetracieho kanalu" [ 25] a
pripojenie obvodu extrakéného ventilatora (dodava zakaznik) k
jednotke BS najdete v "15.5 Pripojenie externych vystupov" [» 34].

Poznamka: Ako dodato¢né bezpecnostné opatrenie je mozné
nainstalovat’ obvod externého alarmu (dodava zakaznik) pouzitim
vystupu SVS. Pozrite "15.5 Pripojenie externych vystupov" [» 34].

Ak snima¢ R32 v jednotke BS detekuje uUnik chladiva, aktivuje
bezpecnostné opatrenia. To zahfiha otvorenie klapky jednotky, aby
umoznila vstup vzduchu, aktivaciu vystupného signalu ventilatora
pre spustenie Cinnosti ventilatora odsavania, odsatie uniknutého
chladiva a zobrazenie chybového hlasenia na dialkovych
ovladacoch pripojenych vnutornych jednotiek.

Klapka na vstupe vzduchu jednotky BS umozriuje vyber medzi tromi
typmi konfiguracii (pozri nizsie).

a Klapka

Dodrziavajte nasledujuce pravidla:

Kanal Odsavaci kanal MUSI viest mimo budovu.alebo do
inej miestnosti, ktord ma minimalnu plochu
miestnosti vac¢siu ako hodnota v nizSie uvedenom
grafe alebo tabulke.

Zabrante tomu, aby sa do kanalu dostala necistota,
prach a malé Zivocichy a sposobit’ vytvorenie
prekazky. Priklad: Do odsavacieho kanalu

Externy alarm nainstalujte spatny ventil, mriezku, filter alebo iny
Kod Popis Hodnota komponent.

[2-0]® |Zobrazenie klustra 0 (predvolené Odsavaci Odsavaci ventilator musi mat zna¢ku CE a nesmie
nastavenie): ventilator pbsobit’ ako zdroj vznietenia po¢as normalnej
deaktivované prevadzky. Tato poziadavka je splnena, ak ma

[2-4]® |Bezpe&nostné opatrenia 1 (predvolené motor ventilatora hodnotenie IP4X alebo lepSiu.
nastavenie): aktivované

[2-71®  |Kryt s vetranim 0: deaktivované

@ Nastavte VSETKY hlavné karty s plonymi spojmi PCB (A1P,
A2P and A3P) jednotky BS.
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12 Specialne poziadavky na jednotky R32

Vymena
vzduchu

Uistite sa, Ze je k dispozicii dostatok vzduchu pre
vymenu pri odsavani uniku chladiva. Rychlost
prudenia odsavaného vzduchu musi byt
udrziavana na najmenej 6,5 hodiny. To sa
dosiahne poskytnutim dostato¢ne velkého objemu
vzduchu okolo jednotky BS alebo poskytnutim
dostato€ného mnozstva vzduchu pre vymenu okolo
jednotky BS (napr. Prirodzené otvory alebo na to
uréeny otvor v znizenom strope).

Udrzba Je potrebna pravidelna kontrola jednotky, kde sa
opakuje skusobna prevadzka (pozri "17.2

Skugobna prevadzky jednotky BS" [» 40]).

Udrziavajte odsavaci kanal, aby sa zabranilo
tvorbe prachu a necistot a upchatiu cesty prudenia
(pozri "6.2 Pravidelna kontrola krytu s

vetranim" [» 9]).

V pripade vetrania do inej miestnosti, na ur€enie hranice minimalnej
plochy miestnosti priestoru, do ktorého sa odvetrava, pouzite graf
alebo tabulku uvedenu nizsie:

4000 / m [kal] A, [ [m kgl A, 7]
3800 1 | 20 | 25| 396
3600 ] // 2 | 39 | 26| 428

3 | 59 | 27| 462

343300 / 4 |10 | 28| 497
2000 / 5 | 158 | 29 | 533
2800 / 6 |228| 30| 570
y 7 310 31| 609

2600 8 | 405 | 32| 649

= 2400 / 9 |51.3| 33| 690

E. 2200 / 10 | 633 [ 34 | 732

< 20 / 11766 | 35| 776
18 / 12 | 91.2 | 36 | 821

160 / 13 | 107 | 37 | 867
1400 / 14 | 125 | 38 | 915
1200 Y 15 | 143 | 39 | 963
1000 16 | 163 | 40 [ 1013
17 | 183 | 45 | 1282

8001 A 18 | 206 | 50 | 1583
600 A 19 | 229 | 55 | 1915
400 |~ 20 | 254 | 60 | 2279
200 s 21| 280 | 65 | 2675
0 22 | 307 | 70 | 3102
23 | 335 | 75 | 3561

0 5 10 15 20 25 30 35 40 45 50 55 60 65 70 75 g0 | 23 | 335 | PO 0]

m [kg]

m  Celkova napli chladiva v systéme [kg]
A, Minimalna plocha miestnosti priestoru, do ktorého sa
odvetrava cez kanal [m?]

Poznamka: Zaokruhlite odvodené hodnoty.

Grafy a tabulka su zaloZzené na najnizSej hodnote vySky otvoru

viac ako 2,2 m, pozrite si online nastroj (VRV Xpress).

Jedna jednotka BS - jeden odsavaci ventilator

Vo vacsine jednoduchych konfiguracii ma kazda jednotka BS v
systéme svoj vlastny odsavaci kanal a svoj vlastny odsavaci
ventilator.

?'?

a Jednotka BS
b Kanal

a b

Zvolte rychlost pradenia vzduchu pre odsévanie, ktora spifia
zakonné poziadavky. To znamena, Ze rychlost prddenia vzduchu je
nad zakonom pozadovanym minimom a pri porovnani s tlakom
okolia vytvara vo vnutri jednotky BS dostatocny tlakovy rozdiel.
Minimalna pozadovana rychlost pradenia vzduchu (AFRgy) je
18,8 m*h a pokles tlaku vytvoreny jednotkou BS ma viest k tlaku vo
vnutri jednotky BS (Piema), ktory je viac ako 20 Pa pod tlakom
okolia.

Py [T €

|
a

a Jednotka BS
AFRgy; Prad vzduchu
Piernar  VNUtorny tlak

Odporuc¢a sa, aby sa pri navrhovani odsavacieho kanalu k tymto
minimalnym hodnotam pridala bezpecnostna rezerva, aby sa
zohladnili tolerancie na dieloch, nedistoty a prach vytvorené v
odsavacom kanali atd.

Poznamka: Vnutorny tlak jednotky BS nema byt viac ako 350 Pa
pod tlakom okolia.

ZapiSte pokles tlaku generovany v8etkymi komponentmi v
odsavacom kanali pre vybranu rychlost pridenia vzduchu. Pre
jednotku BS pouzite krivku, ktora udava tlak na vystupe (Poyr) ako
funkcie rychlosti pradenia vzduchu (AFRqy;). Pozrite si najnovsiu
verziu technickych udajov pre krivky poklesu tlaku jednotky BS.

L) r. @

a Jednotka BS
AFRoy; Prud vzduchu
Pour  Vystupny tlak
Pri poklese tlaku spésobeny inymi komponentmi odsavacieho kanalu
(kanaly, ohyby atd'.) pouZite krivky vyrobcu.

Pre vyber vhodného ventilatora pouzite rychlosti prudenia vzduchu a
sucet poklesov tlaku.

Priklad

a Jednotka BS
b~h Kanal (kanal, ohyb, redukcia, expandér, spatny ventil,
nastenna mriezka atd.)

i Odsavaci ventilator
V tomto priklade pouzijeme jednotku BS12A. Pouzite krivku
vnutorného tlaku vo vnutri jednotky BS (P, ema) @ko funkcie rychlosti
prudenia vzduchu (AFRqy). Ak je zvolena rychlost pradenia
vzduchu 115 m?h, tlak vnutri jednotky BS je 42,9 Pa pod tlakom
okolia. Ak je zvolena rychlost’ prudenia vzduchu nad 18,8 mh, tlak
vnutri jednotky BS je v rozsahu 20~350 Pa pod tlakom okolia. Pre
dalSie vypocty pouzijeme tuto rychlost prudenia vzduchu 115 m¥/h.

15
¢ Odsavaci ventilator 0 50 100 : 150 200 250 300
0 T

Odsavaci ventilator musi byt pripojeny k jednotke BS, pozrite 429 5 I
"15.5 Pripojenie externych vystupov" [» 34].

-100
Pre urCenie velkosti ventilatora sa musi vykonat vypocCet T 150
pozadovaného tlakového vykonu. Celkovy pokles tlaku v odsavacom ~ \
kanali sa sklada z viacerych &asti: pokles tlaku v jednotke BS a g 2 \\
pokles tlaku v komponentoch kanalu. o© 250 N

-300

AFR oyr [m¥h]
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12 Specialne poziadavky na jednotky R32

Poznamka: Tieto krivky vykresluju vnutorny tlak jednotky BS v
porovnani s okolitym tlakom 101325 Pa.

Pouzite krivku vystupného tlaku (Poyr) vo funkcii rychlosti pradu
vzduchu (AFRqyr) pre jednotku BS. S rychlostou prudenia vzduchu
115 m?h je vysledny pokles tlaku vytvoreny jednotkou BS 47,5 Pa.

115
0 50 100

\

o 150 200 250 300

-47.5 -50

-100

-150

-200 \

-250 \
N

Pour [Pa]

-300

AFR oyr [m¥h]

Pouzite krivky, s pokynmi, ako ich precitat, vyrobcu komponentov,
aby ste nasli pokles tlaku, ktory vytvorili vdetky komponenty v kanali.
Moéze byt potrebna konverzia jednotiek. Uvedomte si, Ze pre kanal
méZe byt pokles tlaku od vyrobcu dany na jednotku dizky kanalu

® Nastavte IBA hlavné karty s plosnymi spojmi PCB (A1P) jednotky
BS UPLNE VLAVO.

Poznamka: Viac informacii najdete v odseku "16.1 Nastavenia na
mieste instalacie" [» 35].

Skusobna prevadzky jednotky BS

Pred uskuto¢nenim prevadzky jednotky BS je potrebné vykonat
skudobnu prevadzku. Dalsie podrobnosti najdete v kapitole "17.2
Skusobna prevadzky jednotky BS" [» 40].

Viaceré jednotky BS su paralelne — jeden odsavaci
ventilator

V tejto konfiguracii je k jednému odsavaciemu ventilatoru
pripojenych viac paralelnych jednotiek BS. Kazda jednotka BS ma
uzitok z priamej drahy pradenia vzduchu do odsavacieho ventilatora.
V pripade uniku chladiva v Tubovolnej jednotke BS, klapka tejto
jednotky BS sa otvori a umozni priame odsavanie vzduchu do
odsavacieho ventilatora. Klapky ostatnych jednotiek BS zostavaju
uzavreté.

(jednotky su napriklad Pa/ m). Pri zistovani celkového poklesu tlaku
tato hodnotu vynasobte dizkou kanalu. )
I
le;’m] Kanal ﬁf] Ohyby a..
1 8
I
az
S AFR[wm M5 AFR [
Do tabulky prehladu zaznamenajte pokles tlaku kazdého | |
komponentu. Sucet poklesov tlaku. a b ¢
€. | Indikacia Typ AFR[m?h] | Dizka[m] | AP [Pa/m] AP [Pa] a, Jednotka BS #
1 a Jednotka BS 115 - - 475 b Kanal
2 b Kanal " 5 1 5 ¢ Odsavaci ventilator
3 c Ohyb " - - 8 PostaCuje pripojit okruh odsavacieho ventilatora iba k jednej
4 b Kanal " 10 1 10 jednotke BS klustra (= jednotiek BS toho istého systému kanalov a
S c Ohyb 8 odsavacieho ventilatora) (pozrite "15.5 Pripojenie externych
6 b Kanal ! 2 1 2 vystupov" [» 34]). Ak su v klustre jednotky BS, ktoré patria k roznym
7 d Expandér ! 4 systémom vonkajSich jednotiek, musi byt k jednej jednotke BS (v
8 e Kanal ! 6 0,5 3 klustri) kazdého systému vonkajSich jednotiek pripojeny okruh
9 f Redukcia 6 ventilatora.
10 b Kanal " 2 1 2 ;
1 b Kandl " 1 1 1 Priklad
12 atny venti " - -
g Spatny ventil 1 c e
13 b Kanal " 1 1 1 e |aT | |
14 h Néastenna mriezka " - - 15 E|j L E—:‘
Celkovy pokles tlaku (sucet riadkov 1 az 14) 123,5 )
|
e

Vyberte ventilator s pozadovanym prietokom 115 m3*h a celkovym
zvy$enim tlaku 123,5 Pa.

Poznamka: Pre zjednoduSenie inStalacie odpori€ame pouzit
ventilatory priamo v kanali.

Pre najdenie pozadovanej kapacity tlaku pre vyber spravnej velkosti
ventilatora je k dispozicii online nastroj (VRV Xpress). Pre vypocet
pouzivajte len tento online nastroj.

Nastavenia na mieste instalacie

Jedna jednotka BS - jeden odsavaci ventilator

Kéd Popis Hodnota

[2-0]® |Zobrazenie klustra 0 (predvolené
nastavenie):

deaktivované

[2-4]®  |Bezpecnostné opatrenia 1 (predvolené

nastavenie): aktivované

[2-7]®  |Kryt s vetranim 1 (predvolené

nastavenie): aktivované

@ Nastavte VSETKY hlavné karty s plosnymi spojmi PCB (A1P,
A2P and A3P) jednotky BS.

a Jednotka BS patri k vonkajSej jednotke A
b Jednotka BS patri k vonkaj$ej jednotke B
¢ Vystupna svorka odsavacieho ventilatora — NIE je
pripojena
d Vystupna svorka odsavacieho ventilatora — pripojena
e Svorka prepojovacieho vedenia
f Odsavaci ventilator
A Vonkajsia jednotka A
B VonkajSia jednotka B
-------- Prepojovacie vedenie
----- Vystupné vedenie odsavacieho ventilatora

Pre najdenie pozadovanej kapacity tlaku pre vyber spravnej velkosti

ventilatora je k dispozicii online nastroj (VRV Xpress). Pre vypocet
pouzivajte len tento online nastroj.

BS4~12A14AJV1B
Jednotka BS (prepinanie vetiev) VRV 5
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12 Specialne poziadavky na jednotky R32

Nastavenia na mieste instalacie

Viaceré jednotky BS su paralelne — jeden odsavaci ventilator

Kod Popis Hodnota
[2-0]® |Zobrazenie klustra 1: aktivované
[2-1]@ |Cislo klustra #®)

[2-2]®  |Konfiguracia klustra 0 (predvolené

nastavenie): paralelné

[2-4]© |Bezpe&nostné opatrenia 1 (predvolené

nastavenie): aktivované

[2-71©  |Kryt s vetranim 1 (predvolené

nastavenie): aktivované

@ Nastavte VSETKY hlavné karty s plonymi spojmi PCB (A1P,
A2P and A3P) jednotky BS.

® Kazdému klusteru v systéme priradte jedine¢né Cislo klustra.
Vetky jednotky BS v tom istom klustri MUSI mat rovnaké &islo
klustra.

© Nastavte IBA hlavné karty s plosnymi spojmi PCB (A1P) jednotky
BS UPLNE VLAVO.

Poznamka: Viac informéacii najdete v odseku "16.1 Nastavenia na
mieste instalacie" [» 35].

Skusobna prevadzky jednotky BS

Pred uskuto¢nenim prevadzky jednotky BS je potrebné vykonat
skusobnl prevadzku. DalSie podrobnosti najdete v kapitole "17.2
Skusobna prevadzky jednotky BS" [» 40].

Viaceré jednotky BS su za sebou v sérii — jeden
odsavaci ventilator

V tejto konfiguracii je k jednému odsavaciemu ventilatoru
pripojenych viac jednotiek BS. Vzduch prudi cez kazdu jednotku BS
do odsavajuceho ventilatora. V pripade uniku chladiva v fubovolnej
jednotke BS, klapky vSetkych jednotiek BS sa otvoria a umoznia
priame odsavanie vzduchu do odsavacieho ventilatora.

I -

T |
a b ¢ a b

0 —
Q
o
o

Jednotka BS

Kanal

EKBSDCK
Odsavaci ventilator

Q0T

Postaduje pripojit okruh odsavacieho ventilatora iba k jednej
jednotke BS klustra (pozrite "15.5 Pripojenie externych
vystupov" [ 34]). Nie je dovolené mat jednotky BS v tych istych
sériach klustra, ktoré patria k inym systémom vonkajsej jednotky.

Priklad

v

a
|

d e c ‘e

0 B

,.___
.

a Jednotka BS patri k vonkaj$ej jednotke A
b Jednotka BS patri k vonkajSej jednotke B
¢ Vystupna svorka odsavacieho ventilatora — NIE je
pripojena
d Vystupna svorka odsavacieho ventilatora — pripojena
e Svorka prepojovacieho vedenia
f Odsévaci ventilator
A VonkajSia jednotka A
B Vonkajsia jednotka B
-------- Prepojovacie vedenie
----- Vystupné vedenie odsavacieho ventilatora
+/  Povolené
X NIE je povolené

Nadstandardna stuprava EKBSDCK je potrebna zakazdym, ked sa
pripoji kanal na vstup vzduchu (strana klapky) jednotky BS.

Pre najdenie pozadovanej kapacity tlaku pre vyber spravnej velkosti
ventilatora je k dispozicii online nastroj (VRV Xpress). Pre vypocet
pouzivajte len tento online nastroj.

Nastavenia na mieste instalacie

Viaceré jednotky BS su za sebou v sérii — jeden odsavaci venti-

lator
e Popis Hodnota
[2-0]® |Zobrazenie klustra 1: aktivované
[2-1]® |Cislo klustra 400)

[2-2]® |Konfiguracia klustra 1: série

[2-4]© |Bezpetnostné opatrenia 1 (predvolené

nastavenie): aktivované

[2-71©  |Kryt s vetranim 1 (predvolené

nastavenie): aktivované

@ Nastavte VSETKY hlavné karty s plognymi spojmi PCB (A1P,
A2P and A3P) jednotky BS.

® Kazdému klusteru v systéme priradte jedine¢né &islo klustra.
Véetky jednotky BS v tom istom klustri MUSI mat rovnaké &islo
klustra.

© Nastavte IBA hlavné karty s plosnymi spojmi PCB (A1P) jednotky
BS UPLNE VIAVO.

Poznamka: Viac informacii najdete v odseku "16.1 Nastavenia na
mieste instalacie" [» 35].
Skusobna prevadzky jednotky BS

Pred uskutoCnenim prevadzky jednotky BS je potrebné vykonat
skusobnu prevadzku. Dalie podrobnosti najdete v kapitole "17.2
Skusobna prevadzky jednotky BS" [» 40].

Navod na intalaciu a pouzitie
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12.4.4 Prehlad: vyvojovy diagram

§12.4.1 §12.4.2 §12.4.3
Ziadne bezpegnostné Externy alarm Kryt s vetranim
opatrenie @ @
\ \ \ \i
V nasledujtcich pripadoch NEPOUZIVAJTE Jedna jednotka BS Jednotky BS Jednotky BS
bezpe&nostné opatrenia externého alarmu: st paraleine sl za sebou
1. Jednotka BS nainstalovana na najnizSom
podzemnom podlazi budovy
2. Jednotka BS nain$talovana v obsadenom Y
priestore, kde je obmedzeny pohyb ludi
Nainstalujte nadStandardnu
A vybavu EKBSDCK pre
ANO M
Online pristup kazdé pripojenie
k VRV Xpress? k jednotke BS.
Pripojte externy alarm (dodava zakaznik) v v
k vystupu SVS jednotky BS. Tento alarm musi
varovat zvukovo A vizudlne a musi byt neustale
15 dBA nad Urovriou zvuku pozadia. . , Pre najdenie poZadovanej kapacity tlaku
Vyberte rychlost pre vyber spravnej velkosti ventilatora
pradenia vzduchu pouzite online nastroj VRV Xpress.
AFR,,>18,8 m*h
Y
) . L ) Y
Je jednotka BS nainstalovana pri obsadenosti:
1. tam, kde sa spi?
2. kde je pritomny nekontrolovany pocet Tiak itri iednotky BS (P i byt
tudi? 230 |\:l0 vnztrll ji not ky p (Pinternat) musi byt
>,
3. tam, kde ma akakolvek osoba pristup bez a pod tiakom okolia.
osobného obozndmenia sa s potrebnymi
bezpeénostnymi preventivnymi
opatreniami?
ANO Je spinend jedna
(alebo viac) z troch
podmienok?
NIE Y
Systém alarmu musi
dodato¢ne varovat na Vyberte ventilator s vybratym priidenim vzduchu
kontrolovanom mieste a vypocitanou kapacitou tlaku.
s 24-hodinovym
monitorovanim.
\ Y Y Y \i

Nainstalujte potrubia a odsavaci ventilator (obe dodava zakaznik)

Nainstaluijt tvaraci ku kanal islugenst
ainStalujte uzatvaraciu dosku kanalu (prislusenstvo) podla pravidiel uvedenych v texte vyssie

Vykonaijte prislusné nastavenia na mieste in$talacie jednotky BS

!

Vlykonajte skuSobnu prevadzku jednotky BS

{

< Instalacia jednotky(iek) BS je ukoncena >

BS4~12A14AJV1B DAIKIN Navod na intalaciu a pouZitie
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12 Specialne poziadavky na jednotky R32

Poznamka: Vyvojovy diagram je prehlad. Pre jasné pochopenie a podrobné vysvetlenie si vzdy precitajte Uplny text uvedeny v tomto navode.

12.5 Kombinacie konfiguracii krytu s
vetranim

Je mozné kombinovat rézne konfiguracie krytu s vetranim (klustre) v

tom istom systéme. Preto je mozné kazdému Kklustru priradit

jedine¢nu hodnotu klustra. VSetky jednotky BS v tom istom klustri
musia mat priradené rovnakeé ¢islo klustra.

Priklad

o
-0

[
[

—Q.

a VonkajSia jednotka
b Jednotka BS patri ku klustru 1
¢ Jednotka BS patri ku klustru 2
d Jednotka BS patri ku klustru 3
e Odsavaci ventilator

-------- Prepojovacie vedenie

Nastavenia na mieste inStalacie vyssie uvedeného prikladu
Hodnota®
[2-01® |Zobrazenie klustra 1: aktivované
[2-11® |Cislo klustra 1] 2 3
[2-2]® |Konfiguracia klustra

Kod Popis

0 (predvolené 1: série
nastavenie):

paralelné

Skusobna prevadzky jednotky BS

Pred uskuto¢nenim prevadzky jednotky BS je potrebné vykonat
skusobnu prevadzku. Dalsie podrobnosti najdete v kapitole "17.2
SkuSobna prevadzky jednotky BS" [» 40].

12.6 Kombinacie bezpecnostnych
opatreni
Je mozné kombinovat jednotky BS s roéznymi bezpecénostnymi

opatreniami (Ziadne bezpecnostné opatrenia, externy alarm a kryt s
vetranim) v tom istom systéme.

Priklad

o
o

[ ]

a 2
I
e o f
a Vonkajsia jednotka
b Jednotka BS s bezpe¢nostnym opatrenim krytu s
vetranim

¢ Jednotka BS bez bezpec¢nostnych opatreni
d Jednotka BS s bezpe€nostnym opatrenim externého
alarmu
e Odsavaci ventilator
f Externy alarm
-------- Prepojovacie vedenie

Nastavenia na mieste inStalacie

Jednotky BS (b) s bezpe¢nostnym opatrenim krytu s vetranim

Kaod Popis Hodnota
[2-0]® |Zobrazenie klustra 1: aktivované
[2-1]® |Cislo klustra 1

[2-2]® |Konfiguracia klustra 0 (predvolené

nastavenie): paralelné

[2-4]© |Bezpeénostné opatrenia 1 (predvolené nastavenie):

aktivované

[2-4]® |Bezpe&nostné opatrenia 1 (predvolené

nastavenie): aktivované

[2-7]© |Kryt s vetranim 1 (predvolené nastavenie):

aktivované

[2-7]® |Kryt s vetranim 1 (predvolené

nastavenie): aktivované

@ Pre klustre 1~3.

® Nastavte VSETKY hlavné karty s plonymi spojmi PCB (A1P,
A2P and A3P) jednotky BS.

© Nastavte IBA hlavné karty s plodnymi spojmi PCB (A1P) jednotky
BS UPLNE VLAVO.

Poznamka: Viac informacii najdete v odseku "16.1 Nastavenia na
mieste instalacie" [» 35].

Priklad

Nedovoluje sa kombinovat paralelné a sériové konfiguracie v
rovnakom klustri.

j

a Jednotka BS

b Odsavaci ventilator

A Paralelna konfiguracia
B  Sériova konfiguracia
X NIE je povolené

@ Nastavte VSETKY hlavné karty s plosnymi spojmi PCB (A1P,
A2P and A3P) jednotky BS.

®) Nastavte IBA hlavné karty s plosnymi spojmi PCB (A1P) jednotky
BS UPLNE VLAVO.

Jednotky BS (c) bez bezpeénostnych opatreni

Kod Popis Hodnota

[2-0]® |Zobrazenie klustra 0 (predvolené
nastavenie):

deaktivované

0: deaktivované

[2-4]® |Bezpeénostné opatrenia

@ Nastavte VSETKY hlavné karty s plosnymi spojmi PCB (A1P,
A2P and A3P) jednotky BS.

® Nastavte IBA hlavné karty s plosnymi spojmi PCB (A1P) jednotky
BS UPLNE VLAVO.

Jednotky BS (d) s bezpe€nostnym opatrenim externého alarmu

Kod Popis Hodnota

[2-0]® |Zobrazenie klustra 0 (predvolené
nastavenie):

deaktivované

[2-4]® |Bezpeénostné opatrenia 1 (predvolené

nastavenie): aktivované

0: deaktivované

[2-71® |Kryt s vetranim

Navod na intalaciu a pouzitie
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13 Instalacia jednotky

@ Nastavte VSETKY hlavné karty s plosnymi spojmi PCB (A1P,
A2P and A3P) jednotky BS.

® Nastavte IBA hlavné karty s plosnymi spojmi PCB (A1P) jednotky
BS UPLNE VLAVO.

Poznamka: Viac informacii najdete v odseku "16.1 Nastavenia na
mieste instalacie" [» 35].
Skasobna prevadzky jednotky BS

Pred uskuto¢nenim prevadzky jednotky BS je potrebné vykonat
skugobnu prevadzku. Dalsie podrobnosti najdete v kapitole "17.2
Skusobna prevadzky jednotky BS" [» 40].

13 Instalacia jednotky

VAROVANIE

InStalacia MUSI spifiat poZiadavky, ktoré sa vztahujd na
toto zariadenie R32. Viac informacii najdete v
"12 Specialne poziadavky na jednotky R32" [ 12].

13.1  Priprava miesta instalacie

A VAROVANIE

Spotrebic by mal byt

nasledovne:

= tak, aby sa zabranilo mechanickému poskodeniu.

= v dobre vetranej miestnosti bez neustale pracujucich
zdrojov zapalenia (napr.: otvoreny plamen, fungujuci
plynovy spotrebi¢ alebo elekiricky ohrievaé b
prevadzke).

= v miestnosti tak, ako je stanovené v "12 Specidlne
poziadavky na jednotky R32" [» 12].

uskladneny/nainstalovany

Vyhnite sa inStalacii v prostredi s mnozstvom organickych
rozpustadiel, napr. atrament a siloxan.

Jednotku NEINSTALUJTE na miesta, ktoré sa &asto pouzivaju ako
pracovisko. V pripade vykonavania stavebnych prac (napr.
brasenie), pri ktorych sa vytvara velké mnozstvo prachu, MUSI byt
jednotka zakryta.

Na inStalaciu vyberte miesto s dostatkom priestoru na prinesenie
a odnesenie jednotky.

13.1.1 Poziadavky na miesto instalacie jednotky

UPOZORNENIE

Spotrebic NEMA byt pristupny beZnej verejnosti.
Nainstalujte ho v zabezpecenom priestore, ktory nie je
jednoducho pristupny.

Tato jednotka je vhodna na inStalaciu v komerénom a
lahkom priemyselnom prostredi.

A UPOZORNENIE

Toto zariadenie NIE je uréené na pouzitie v obytnych
miestach a NEBUDE garantovat poskytnutie primeranej
ochrany rozhlasového prijmu na takychto miestach.

POZNAMKA

Ak je zariadenie nainStalované blizSie ako 30 m od
obavaného miesta, profesionalny instalatér MUSI pred
instalaciou vyhodnotit situaciu EMC.

POZNAMKA

Indtalacia a kazda udrzba vyzaduje odbornika s
prislusnymi skusenostami EMC na inStalaciu vSetkych
konkrétnych opatreni na zmiernenie EMC definovanych v
pokynoch pouzivatela.

@ POZNAMKA

Zariadenie popisané v tomto navode modze sposobit
elektronické  ruSenie  vytvorené  vysokofrekvencnou
energiou. Zariadenie spifia $pecifikacie, ktoré st navrhnuté
tak, aby poskytovali primerani ochranu proti takému
ruSeniu. Napriek tomu nie je zaruka, Zze sa u urcitej
instalacie NEVYSKYTNE rusenie.

Preto sa doporuCuje nainstalovat toto zariadenie
a elektrické vedenia v dostatoCnej vzdialenosti od
stereofonnych zariadeni, osobnych pocitacov atd.

Na miestach so slabym prijmom udrzujte vzdialenost 3 m
alebo viac, aby nedoS$lo k elektromagnetickému ruseniu
iného zariadenia a pouzite rurky na vodice pre vykonové
a prenosové vedenia.

INFORMACIE

Zariadenie spifia poziadavku na komeréné a [lahko
pristupné miesto, ked je profesionalne inStalované a
udrziavané.

INFORMACIE

Hladina tlaku zvuku je mensia ako 70 dBA.

INFORMACIE

Precitajte si tieZ nasledovné poziadavky:
= Poziadavky na servisny priestor. Pozrite nizSie v tejto
téme.
= Poziadavky na potrubie chladiva. Pozri "14 InStalacia
potrubia” [» 28].

Bezpecnostné opatrenia sa liSia v zavislosti od celkového mnozstva
chladiva v systéme a na ploche podlahy. Pozrite "12.3 Stanovenie
pozadovanych bezpecnostnych opatreni” [» 13].

Jednotka BS je skonsStruovana iba na inStalaciu vo vnutri. Vzdy
dodrziavajte nasledujuce podmienky.

Okolité podmienky Hodnota
Vnutorna teplota 5~32°C DB
Vnutorna vihkost <80%

Jednotku NEINSTALUJTE na nasledujlice miesta:

= Miesta, kde mézu byt v atmosfére pritomné hmla alebo pary
mineralneho oleja. Plastové diely sa m6zu poskodit, vypadnut
alebo spdsobit’ tnik vody.

= Na miestach s kyslymi alebo zasaditymi parami.

= Vo vozidlach alebo na lodiach.

NEODPORUCA sa instalovat jednotku na nasledujdcich miestach,

pretoze by sa mohla skratit jej zivotnost:

= Na miestach s vyznamnym kolisanim napatia.

» Unik vody. Dbajte na to, aby v pripade Uniku vody, tato
NESPOSOBILA Ziadne poskodenie v priestore instalacie a jeho
okoli.

= HIluk. Vyberte miesto, kde hluk pri prevadzke jednotky nerusi fudi
nachadzajucich sa v miestnosti. Aby sa zabranilo tomu, Ze hluk
chladiva narusa ludi v miestnosti, udrzujte vzdialenost aspofi 5 m
od potrubia medzi obyvanou miestnostou a jednotkou BS. Ak nie
je v miestnosti ziadny znizeny strop, odportca sa pridat zvukovu
izolaciu okolo potrubia medzi jednotkou BS a vnutornou
jednotkou, alebo nechat vassiu dizku medzi jednotkou BS a
vnutornou jednotkou.

BS4~12A14AJV1B
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13 Instalacia jednotky

a Jednotka BS
b Vnutorna jednotka
¢ Zvukova izolacia (dodava zakaznik)

= Vypustanie. ZabezpeCte, aby mohla kondenzovana voda
vhodnym spésobom odtekat.

» Dizka vypustacieho potrubia. Vypustacie by malo byt &o
najkratSie.

= Priemer vypustacieho potrubia. Velkost potrubia musi byt
rovnaka alebo vacsia ako velkost pripajaného potrubia (vinylova
rirka s menovitym priemerom 20 mm a vonkaj$im priemerom
26 mm).

= Zly zapach. Ak chcete zabranit' zlému zapachu a vstupu vzduchu
do jednotky cez vypustacie potrubie, nainstalujte zachytavac.

(Y

a Zachytavacia nadoba

» Cpavok. Vypustacie potrubie nepripajajte priamo na odtokové
potrubia, ktoré je citit za amoniakom. Cpavok vo vypustacom
potrubi méze vstupovat do jednotky cez vypustacie potrubie a
spOsobit’ kordziu.

= Kombinacia vypustacich potrubi. Vypustacie potrubia je mozné
kombinovat. Pouzite vypustacie potrubia a T spoje so spravnymi
meracimi zariadeniami pre prevadzkovy vykon jednotiek.

2100

a Tspoj
= Priestor. Dodrziavajte nasledujuce poziadavky:

[mm]

25 |(249.5)

2100

l f: 450

A21800

g [mm]

Minimalna vzdialenost od podlahy
Skrifiovy rozvadzac
Volny priestor pre udrzbu
Minimalny priestor spojenia potrubia chladiva
prichadzajuceho z vonkajsej jednotky alebo potrubia
prichadzajuceho z alebo vchadzajuceho do inej jednotky
BS, vypustacieho potrubia a kanalu
d Minimalny priestor spojenia potrubia chladiva
s vnatornymi jednotkami
e Znizeny strop
f Otvor znizeného stropu
g Povrch podlahy
= Pevnost’ stropu. Skontrolujte, ¢i je strop dostatoc¢ne pevny, aby
dokazal udrzat hmotnost jednotky. Ak existuje riziko, pred
indtalaciou jednotky zosilnite strop.
= U existujucich stropov pouzite kotvy.
= U novych stropov pouzite zapustené vlozky, kotvy alebo iné
diely dodavané zakaznikom.

= Otvor v strope. Dodrziavajte nasledujiuce velkosti a polohy
otvorov v strope:

ooTo >

875

30

100 100

40,

450%450

A [mm]

A Priemer otvoru v strope:
* 800 mm (BS4A)
* 1200 mm (BS6~8A)
* 1600 mm (BS10~12A)

Navod na inStalaciu a pouzitie
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13 Instalacia jednotky

13.2 Mozné konfiguracie

1 Al
) o]
Potrubie s chladivom
A
;
Ty : : —a :
b1 © © .
1 1 0
. o ° —a
© (¢} c
b
A Standardny prietok. Iba kanal na vonkajsej strane
vzduchu. (Standardna konfiguracia)
B Standardny prietok. Kanal na oboch stranach.

Otoceny prietok. Iba kanal na vonkaj$ej strane vzduchu.
Otoceny prietok. Kanal na oboch stranach.

Nie je nainstalované odsavacie vetranie.

Do odsavacieho ventilatora alebo inej jednotky BS

Z inej jednotky BS

Kanal (dodava zakaznik)

EKBSDCK (nad$tandardna suprava)

Uzatvaracia doska kanalu (prislusenstvo)

L

[V )
[
e o
© 0
U
i+| I+| i+
e
[
cocan-0Bm>

c V pripade, Ze potrebujete otoCit prudenie vzduchu, prepnite vstup a

£ ) vystup vzduchu. Pozrite "13.5.3 Prepnutie vstupnej a vystupnej

TN i o o - 7T, \ "Iy .
! ) ) ® i : strany" [» 26]
H | ! 2 | -
b P INFORMACIE
_____ 7 - o o -~ ____/

b o () b Niektora nad$tandardna vybava vyzaduje pridavny priestor

Pred

na udrzbu. inStalaciou si prestuduj navod na
indtalaciu pouzitej nadstandardnej vybavy.

A Potrubie chladiva pripojené iba k lavej strane

B Potrubie chladiva pripojené iba k pravej strane

C Potrubie chladiva pripojené k obom stranam (prietoné) 13.3 Otvorenie a uzavretie jednotky

1 Z vonkajSej jednotky alebo jednotky BS

2 ZvonkajSej jednotky alebo z/do jednotky BS

a Uzatvaracie potrubia (prisluSenstvo) ]

b Potrubie na mieste intalacie (dodava zakaznik) 13.3.1 O otvoreni jeantky

Kanal Niektoré situacie, v ktorych mate otvorit jednotku, mézu byt:
A = Pri pripojovani elektrickej inStalacie.
= Pri udrzbe alebo servise jednotky.
©
13.3.2 Otvorenie jednotky
e A NEBEZPECENSTVO: RIZIKO USMRTENIA
ELEKTRICKYM PRUDOM
A Po zloZeni servisného krytu NENECHAVAJTE jednotku
PR . bez dozoru.
P2l - ©
_____ J é
a b
B
1 e
_____ J é
B’
Lo ) ©
1 -—
""" ’ ) 6
a a
b
BS4~12A14AJV1B DAIKIN Navod na intalaciu a pouZitie
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13 Instalacia jednotky

13.4 Montaz jednotky

13.4.1 Montaz jednotky

INFORMACIE

Doplnkové prislusenstvo. Ked insStalujete doplnkové
prisluSenstvo, precitajte si aj navod na inStalaciu
doplnkového prislusenstva. V zavislosti od podmienok
miesta inStalacie moéze byt jednoduchSie rieSenie
nainstalovat najprv doplnkové prislusenstvo.

1 Do stropnej dosky nainstalujte Styri zavesné skrutky M8 alebo
M10. Dodrziavajte nasledujuce vzdialenosti:

i%ég@.——

17

a

a Vzdialenost zavesnych skrutiek (dizka): 513 mm
b Vzdialenost zavesnych skrutiek (Sirka):

* 630 mm (BS4A)

* 1030 mm (BS6~8A)

* 1430 mm (BS10~12A)

2 Na kazdu zavesnu skrutku nainstalujte maticu, dve podlozky a
dvojitt maticu. Medzi maticou a dvojitou maticou nechajte
dostatocny priestor pre manévrovanie s jednotkou.

3 Jednotku umiestnite zavesenim na zavesné konzoly jednotky
okolo zavesnych skrutiek medzi dve podlozky.

a Matica (dodava zakaznik)
b PodloZzka (dodava zakaznik)
¢ Zéavesna konzola

d Dvojitd matica (dodava zakaznik)

Stropna doska

Kotviaca skrutka

Dlha matica alebo oto¢né puzdro
Zavesna skrutka

Jednotka BS

®Q0TQ

Jednotku zaistte dotiahnutim matice a dvojitej matice.

Jednotku vyrovnajte do vodovahy vo vSetkych Styroch rohoch
oto¢enim dvojitych matic, dlhych matic alebo oto¢nych spon.
Na meranie, ¢i jednotka visi vodorovne pouzite vodovahu alebo

vodou naplnend vinylovd rdrku. Odchylka maximalne jeden
stupent je povolena v smere vypustacieho otvoru a od
skrinového rozvadzaca.

@ POZNAMKA

Ak je jednotka nainStalovana pri vac¢Som uhle nez je
dovoleny, z jednotky mdze kvapkat voda.

a Uroven
b Vodou naplnena vinylova rurka

A

6
LO
t51°
B

I OTER

®. .
|
a

t<1e

a Vypustaci otvor
b  Skrifovy rozvadzac

13.4.2 Pripojenie vypustacieho potrubia

@ POZNAMKA

Nespravne pripojenie vypustacej hadice mdze spbsobit
netesnosti a poskodit priestor inStalacie a okolie.

1 Zatladte vypustaciu hadicu ¢o najhlbSie do spoja vypustacej
hadice.

a Pripojenie vypustacieho potrubia (pripevnené k jednotke)
b Hadica odtoku (prislusenstvo)

k jednotke.

3 Dotiahnite kovovu sponu a ohnite koniec kovovej spony tak,
aby velka samolepiaca tesniaca podlozka (prislusenstvo)
nebola pri prilepeni vypukla.

Navod na intalaciu a pouzitie
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13 Instalacia jednotky

¢ Kovova spona (prislusenstvo)
4 Skontrolujte, Ci sa voda spravne vypusta.

= Otvorte kontrolny otvor odstranenim krytu kontrolného
otvoru.

= Overte, ¢i voda odteka cez vypustaciu hadicu a skontrolujte
unik vody.
= Uzavrite kontrolny otvor.

5 Ovirite velkli samolepiacu tesniacu podlozku (prislusenstvo)
okolo kovovej spony a vypustacej hadice.

Poznamka: Obalovat zacnite od Casti kovovej spony so zavitom,
pokracujte okolo spony a koncom prekryte vas pociatoény bod.

a Pripojenie vypustacieho potrubia (pripevnené k jednotke)
b Hadica odtoku (prislusenstvo)

¢ Kovova spona (prislusenstvo)

d Velka samolepiaca tesniaca podlozka (prislusenstvo)

6 Pripojte vypustacie potrubie k vypustacej hadici.

e Vypustacie potrubie (dodava zakaznik)

13.4.3

1 Vypustacie potrubie nainstalujte so zavesnymi tyCami tak, ako
je zobrazené na obrazku.

InStalacia vypustacieho potrubia

v X
N e o

a Zavesnaty¢
+/  Povolené
X Nie je povolené

2 Aby sa zabranilo zachyteniu vzduchu v potrubi, vytvorte sklon
smerom dole (najmenej 1/100). Ak nie je mozné pouzit vhodny
sklon pre vypustanie, pouzite vypustaciu supravu (K-
KDU303KVE).

3 Aby sa zabranilo kondenzacii, zaizolujte celé vypustacie
potrubie v budove.

13.5 Instalacia vetracieho kanalu

13.5.1

Kanal zabezpecluje zakaznik sam.

Instalacia kanalu

Kanal je potrebny iba v pripade, Ze bezpeCnostné opatrenia
vyzaduju kryt s vetranim. Pozrite "12.4.3 Kryt s vetranim" [» 15].

A VAROVANIE

Do potrubia NEINSTALUJTE fungujice zdroje vznietenia
(napriklad: otvoreny plamen, fungujuci plynovy spotrebic
alebo elektricky ohrievac).

A UPOZORNENIE
Ak kovovy kanal prechadza cez kovovu dosku, drétenu
dosku alebo kovovu dosku drevenej konstrukcie, elektricky
oddelte kanal a stenu.

1 Pripojenie vystupu vzduchu.

= Poloha 160 mm kanalu najmenej 1 m nad pripojkou kanalu
jednotky.

= Kanal upevnite k pripojke kanalu minimalne 3 skrutkami.

Dodrziavajte pokyny vyrobcu kanalu pre iné pripojky.

= Nain$talujte prvy meter kanalu vystupu vzduchu za
jednotkou takym spdsobom, aby nebol skloneny smerom
dole.

= Zabezpecte, aby z pripojok k jednotke alebo akychkolvek
inych pripojok neunikal vzduch.

2 V pripade sériovej konfiguracie: pripojte vstup vzduchu.

= Na klapku nainstalujte nadStandardni supravu EKBSDCK.
Pozrite "11.4.1 Mozné volba pre jednotku BS" [» 12].

= Kanal umiestnite 160 mm nad nads$tandardnu supravu.

= Kanal upevnite k nadStandardnej suprave minimalne 3
skrutkami.

= Dodrziavajte pokyny vyrobcu kanalu pre iné pripojky.

= Zabezpecte, aby z pripojok k jednotke alebo akychkolvek
inych pripojok neunikal vzduch.

3 Kanal zaizolujte tepelnou izolaciou, ktoru doda zakaznik a
tesniacim materidlom z prisluSenstva (proti kvapkaniu
kondenzatu).

BS4~12A14AJV1B
Jednotka BS (prepinanie vetiev) VRV 5
4P670163-1B — 2026.01
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13 Instalacia jednotky

= Zaizolujte aspon prvy meter kanalu proti tepelnym stratam
sklenenou vinou alebo polyetylénovou penou (doda
zékaznik) s minimalnou hrubkou podla oc€akavanych
okolitych podmienok. Pozrite "14.2 Priprava potrubia
chladiva" [» 29].

= Ak maju obe strany jednotky kanal, zaizolujte obe strany.

= Nainstalujte tesniaci material prislusenstva na koniec
zékaznikom dodanej izolacie vystupu vzduchu. Pod
zékaznikom dodanu izolaciu pouzite tesniaci material
prisluSenstva. Vytvorte prekrytie 50 mm. Ak je cely vystupny
kanal tepelne izolovany od jednotky k vonkajSej stene,
tesniaci material prisluSenstva nie je potrebny.

a b g de f
T

(mm)

Jednotka BS

Pripojka kanalu (vystup vzduchu)

Nadstandardna suprava EKBSDCK (vstup vzduchu)
Kanal (dodava zakaznik)

1zolacia (dodava zakaznik)

Tesniaci materidl (prislusenstvo)

g Skrutka (dodava zakaznik)

-~ Q0T O

4 Kanal chrarite voci opaénému prudeniu vzduchu z vetra.

Zabrante tomu, aby sa do kanalu dostali zivoc€ichy, ulomky a
prach.

V pripade potreby elektricky oddelte kanal a stenu.
Volitelne: v kanali vytvorte servisné otvory, aby bola ulahéena
udrzba.

8 Volitelne: vytvorte zvukovu izolaciu. Ak sa kanal pouziva iba po
zisteni uniku chladiva, nie je potrebné kanal zvukovo izolovat.
Avsak, ked je jednotka BS nainstalovana v oblastiach citlivych
na zvuk, kde sa prijimaju dodato¢né opatrenia, mdze sa
odporucat izolovat aj kanal.

13.5.2

Uzatvaracia doska kanalu je dovolena iba v pripade, ak nie je
potrebné vetrat skrifiu jednotky BS. To znamena:

= ak nie su potrebné Ziadne bezpecnostné opatrenia
= alebo ak je pozadovany externy alarm.

Pozrite  "12.3
opatreni" [» 13].

InStalacia uzatvaracej dosky kanalu

Stanovenie  pozadovanych  bezpecnostnych

1 Demontujte pripojku kanalu. Skrutky neodhadzuijte.

2 Uzatvaraciu dosku kanalu (prislusenstvo) nainstalujte pouzitim
tych istych 4 skrutiek.

13.5.3 Prepnutie vstupnej a vystupnej strany

Spustenie skrinového rozvadza¢a smerom dole
1 Otvorte jednotku BS. Pozrite "13.3.2 Otvorenie jednotky" [» 23].
2 Odstrante Styri skrutky.
3 Skrutky uloZte na bezpe€né miesto.
4

O dve otacky uvolnite skrutky M8 bez toho, aby ste ich
odstranili.

5 Zdvihnite skrifiovy rozvadzag, potiahnite ho smerom dopredu a
spustte ho smerom dole.

Odstranenie klapky

1 COdstrante dosku upevnenia vodi¢a Uplne vlavo. Drzi vodi¢
klapky na svojom mieste.

= Zlahka uvolnite skrutky bez toho, aby ste ich odstranili.
= Posunite a zdvihnite dosku.

Navod na intalaciu a pouzitie
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13 Instalacia jednotky

2 Uvolnite vodice klapiek v spinacej skrinke:

= Odrezte sponu kabla, ktora upevriuje konektor.

= Odpojte vodi¢ klapky od konektora.

= Uvolnite a odstrante skrutku vodi¢a uzemnenia klapky a
odpojte vodi¢ uzemnenia klapky.

= Skrutku uloZte na bezpec¢né miesto.

InStalacia pripojky kanalu
1

2 Pripojku kanalu upevnite Styrmi skrutkami.

Pripojku kanalu umiestnite na druhu stranu jednotky.

a Konektor

b  Skrutka vodi¢a uzemnenia

¢ Vodi¢ uzemnenia klapky

d Spona na kable

3 Odrezte spony kabla, ktoré upevnuju vodi¢ klapky k potrubiu a
jednu, ktory zvazuje vodic€ klapky.

-

a Vodi¢ klapky
b Spona na kable

4 Odstrante klapku:
= Odstrante Styri skrutky.

= Skrutky uloZte na bezpecné miesto.
= Z jednotky vytiahnite klapku. Vodi¢e na zadnej strane klapky

InStalacia klapky
1

Klapku nainstalujte na druhu stranu jednotky:

= Opatrne vedte vodi€e zvonku dovnutra cez maly otvor v
kovovej doske jednotky. Davajte pozor, aby ste neposkodili
konektor a pripojku vodi¢a uzemnenia.

= Do jednotky umiestnite klapku. Davajte pozor, aby ste
neprepichli a neposkodili vodi¢e medzi klapkou a jednotkou.

= Vodice vytiahnite tak, aby penova izolacia spravne dosadala
do malého otvoru v kovovej doske jednotky. Tym sa pripojka
utesni.

= Klapku nasadte pomocou Styroch skrutiek.

sa mdézu vo vnutri jednotky zaseknut. Nepouzivajte
nadmernu silu.

= Opatrne vedte vodi€e zvnutra von cez maly otvor v kovovej
doske jednotky. Davajte pozor, aby ste neposkodili konektor

a pripojku vodi¢a uzemnenia.
L + PH2
®sSws

~
~
~
~
~
~
~
~
~

“w

a Skrutka
b Klapka
¢ Vodi¢ klapky

Demontaz pripojky kanalu
1 Odstrante Styri skrutky.
2 Skrutky ulozte na bezpecné miesto.

3 Zjednotky vytiahnite pripojku kanalu.

a Vodi¢ klapky
b  Skrutka
c Klapka

2 Pripojte vodiCe klapiek v spinacej skrinke:

= Pripojte vodi¢ klapky ku konektoru.

* Vodi¢ uzemnenia klapky umiestnite na spravne miesto a
dotiahnite skrutku vodi€a uzemnenia klapky.

= Nainstalujte sponu kabla, ktora upevnuje konektor.
Zabezpecéte, aby sa vodi¢ a konektor nedotykali ziadnych
ostrych hran.

BS4~12A14AJV1B DAIKIN
Jednotka BS (prepinanie vetiev) VRV 5
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14 Instalacia potrubia

a Konektor

b  Skrutka vodi¢a uzemnenia
c

d

Vodi¢ uzemnenia klapky
Spona na kable

3 Nainstalujte dosku upevnenia vodi¢a uUplne vlavo. Drzi vodi¢
klapky na svojom mieste.

= Obnovte izolaciu dosky upevnenia elektroinStalacie
nanesenim malého izolaéného dielu prisluSenstva na vrch
starej splostenej izolacie.

‘ \
o | anel ]
o e Ly

Vodi¢ klapky

Upevnite vodi¢ klapky k potrubiu (dodava zakaznik)
Zviazte vodi¢ klapky (dodava zakaznik)

Doska upevnenia vodi¢a Uplne viavo

Q0T

Opatovna instalacia skrinového rozvadzaca

a Doska upevnenia vodica 1 Zdvihnite skriflovy rozvadzag, potiahnite ho smerom dozadu a

b Stara splostena izolacia , . . ,
¢ Nové izolécia (prislusenstvo) spustte ho smerom dole na kratku vzdialenost.

= Vodi¢e umiestnite pokial mozné ¢o najdalej v otvore na
vrchu ktorého bude nainstalovana doska upevnenia vodic¢a.

2 Nainstalujte a dotiahnite Styri skrutky. Nie je potrebné znova

= Dosku upevnenia vodi¢a umiestnite na skrutky a posurite na dotahovat skrutky M8.
svoje miesto. Uistite sa, Ze je zadna strana spravne
zarovnana s izolaciou skrifiového rozvadzaca, aby bol
vzduchotesny.

= Dotiahnite dve skrutky.

3 Uzavrite jednotku BS. Pozrite "13.3.3 Uzavretie jednotky" [» 23].

4 Nasadte vodice klapky.

= Vodi¢ klapky nasadte na potrubie chladiva na oznacené
miesta. Uistite sa, Ze je vodi¢ pevny, ale netahajte ho velmi. 14
= Nechajte 20 cm vodi¢a medzi upevnenim na potrubi a
vstupom do skrifiového rozvadzaca, aby ste mohli vratit
spat skrinovy rozvadzac. A UPOZORNENIE ;
= V pripade potreby vodic¢ klapky uviazte. Aby ste sa uistili, Ze tato inStalacia splfa vSetky
bezpec€nostné predpisy, pozrite si "2 Specifické
bezpecnostné pokyny pre instalatéra" [» 4].

Instalacia potrubia

Navod na inétalaciu a pouzitie DAIKIN BS4~12A14AJV1B
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14 Instalacia potrubia

141 Obmedzenia inStalacie

Obrazok a nizsie uvedena tabulka zobrazuju obmedzenia instalacie.

a, b Pozrite tabulku uvedenu nizsie.

¢ Maximalne obmedzenie 16 pripojok dole prddom
jednotiek BS, cez ktoré preteka chladivo. Nepouzité
pripojky musia byt tiez pripo¢itané. Napr.
16 pripojok=BS12A+BS4A alebo BS8A+BS4A+BS4A

d Najmenej jedna vnatorna jednotka musi byt pripojena k
jednotke BS (BS6~12A: vzdy zacdiatok z jednej z prvych
Styroch pripojok).

e Kombinujte dve pripojky, ak je kapacita vnutornej
jednotky viac ako 140. Pozrite tabulku uvedenu nizsie.

f Klimatizaciu iba vnutorné jednotky nie je mozné
intalovat. VSetky vnutorné jednotky musia byt pripojené
k vetviacim potrubiam jednotky BS

g Jednotka BS

Popis Model
W | @
0w 0 o
2 O ®
> >

v
3 |vorsa
3 lvzisa

Maximalny pocet pripojitelnych vnutornych | 20 | 30 | 40
jednotiek k jednotke BS (a)
Maximalny pocet pripojitelnych vnutornych 5
jednotiek k jednotke BS (b)
Maximalny kapacitny index pripojitelnych  |400|600 750
vnutornych jednotiek k jednotke BS (a)

Maximalny kapacitny index pripojitelnych 140
vnutornych jednotiek k vetve (b)

Maximalny kapacitny index pripojitelnych 250
vnutornych jednotiek k vetve, ak su
kombinované 2 vetvy (e)

Maximalny kapacitny index vnutornych 750
jednotiek k jednotkam BS, cez ktoré
preteka chladivo (c)

Maximalny pocet dovolenych jednotiek BS, 4
cez ktoré preteka chladivo (c)

Popis Model
W W W W W
0w 0ol o ol u
5 % 5 3R
> >
Maximalny pocet pripojok jednotiek BS, 16

cez ktoré preteka chladivo (c)

Maximalny pocet vnutornych jednotiek 64
pripojenych k jednotkam BS, cez ktoré
preteka chladivo (c)

14.1.1

V pripade modelov BS6A, a BS8A, BS10A a BS12A: MUSI byt
pripojena najmenej jedna z prvych Styroch pripojok jednotky BS. V
pripade, Ze sa nepripojila Ziadna prvych Styroch pripojok, 7-
segmentovy displej zobrazi "Er-~".

Obmedzenie instalacie potrubia

LG Py
X v |v |V |V

Model

Pripojka vetvy potrubia
LIkK|J|1|H|G|F|E|D|cCc|B]|A
volné | =1 pripojka MUSI
pouzitie | byt pripojena

BSGA

volné pouzitie
volné pouzitie

BS12A volné pouzitie

14.2 Priprava potrubia chladiva

14.21 Poziadavky na potrubie chladiva

POZNAMKA

Potrubie a iné diely pod tlakom maju byt vhodné pre
chladivo. Pouzite bezSvové medené potrubie chladiva
odkysli¢ené kyselinou fosforecnou.

= Cudzie materialy vo vnutri potrubi (vratane olejov pre mazanie)
musia byt <30 mg/10 m.

14.2.2 Material potrubia s chladivom

Material potrubia

Bez3Svové medené potrubie odkyslicené kyselinou fosfore¢nou

BS4~12A14AJV1B
Jednotka BS (prepinanie vetiev) VRV 5
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14 Instalacia potrubia

Stupen pnutia potrubia a hrabka steny

Vonkajsi priemer | Stupei pnutia Hruabka (t)©
()]
6,4 mm (1/4") Zihany (O) 20,80 mm |\ @
9,5 mm (3/8") @l
12,7 mm (1/2")
15,9 mm (5/8") Zihany (O) 20,99 mm
19,1 mm (3/4") Polovi¢ne tvrdy 20,80 mm
22,2 mm (7/8") (172H)
28,6 mm (1 1/8") | Polovi¢ne tvrdy 20,99 mm
(1/2H)

VAROVANIE
Ohnuté zberné a vetviace potrubia moézu spdsobit unik
chladiva. Mozny vysledok: zadusenie a poziar.
= NIKDY neohybajte vetviace a zberné potrubia
vyc€nievajuce z jednotky. Musia zostat rovné.
= Vetviace a zberné potrubia vo vzdialenosti 1 m od
jednotky VZDY podoprite.

@V zavislosti od platnej legislativy a maximalneho pracovného
tlaku jednotky (ako je uvedené na vyrobnom Stitku jednotky)
mobzZe byt potrebné potrubie s va¢Sou hrabkou.

14.2.3

= Ako izolaény material pouzivajte polyetylénovu penu:
= s intenzitou prestupu tepla medzi 0,041 a 0,052 W/mK (0,035
az 0,045 kcal/mh°C)
= s ohrovzdornostou najmenej 120°C
= Hrubka izolacie:

Izolacia potrubia chladiva

Okolita teplota Vihkost’ Minimalna hrabka
<30°C 75% az 80% 15 mm
relativnej vihkosti
>30°C 280% relativnej 20 mm
vlhkosti

14.3 Pripojenie potrubia chladiva

NEBEZPECENSTVO: RIZIKO POPALENIA/OBARENIA

14.3.1 Pripojit’ potrubie chladiva

Jednotka BS

Kvapalinové potrubie (dodava zakaznik)

VT/NT plynové potrubie (dodava zékaznik)
Sacie plynové potrubie (dodava zakaznik)
Redukéné spoje a izolacné rurky (prisluenstvo)
Sada pripojenia vnutornej jednotky

Kvapalinové potrubie (dodava zakaznik)
Plynové potrubie (dodava zakaznik)

TQ D Q20T QD

Predpoklad: Namontujte vnutorné, vonkajsie jednotky a jednotky
BS.

Predpoklad: Precitajte si pokyny uvedené v navode dodanom spolu
s vonkajSou jednotkou, kde najdete informacie o tom, ako
nainstalovat' potrubie medzi vonkajSou jednotkou a jednotkou BS,
vybrat' supravu vetvenia chladiva a inStalovat potrubie medzi
sUpravou vetvenia chladiva a jednotkami BS.

Predpoklad: Precitajte si pokyny uvedené v navode dodanom spolu
s vnutornou jednotkou, kde najdete informacie o tom, ako
nainstalovat’ potrubie medzi vnutornou jednotkou a jednotkou BS.

Predpoklad: Pri pripojovani potrubia dodrzZiavajte navody pre
ohybanie a spajkovanie potrubia.

Predpoklad: Odstrarite Zlty papier z okolia zbernych potrubi, aby ste
predisli vzniku poziaru po¢as spajkovania.

1 Zberné potrubia pripojte k prisluSnym privodnym potrubiam na
mieste inStalacie. Typ potrubia je uvedeny na odstranenom
Zltom papieri. Ak sa priemer potrubia dodaného zakaznikom
nehodi k priemeru zberného potrubia jednotky BS, pouzite
redukény spoj (prisluSenstvo). Priemery zbernych potrubi
jednotky BS su:

= Kvapalinové potrubie: 15,9 mm
= VT/NT plynové potrubie: 22,2 mm
= Sacie plynové potrubie: 22,2 mm

2 V pripade potreby odrezte vetviace potrubia tak, ako je to
uvedené na obrazku uvedenom nizSie. Priemery vetviacich
potrubi jednotky BS su uvedené na obrazku.

29.5mm —— a 5 z
@6.35mm | )
@15.9mm b
@12.7mm
@9.5mm @
Tl

a Kvapalinové vetviace potrubie
b Plynové vetviace potrubie
3 Pripojte vetviace potrubia. Priemery kvapalinovych a plynovych
vetviacich potrubi pouzivané v zavislosti od vykonovej triedy
pripojenej vnutornej jednotky. Informéacie o tom, na ktoré vetvy
pripojit potrubia, najdete v odseku "Nastavenie prepinacov DIP
pri pripajani pripojok vetvy potrubia” [» 34].

4 Nainstalujte  uzatvaracie  potrubia  (prisluSenstvo)  pre
nepouzivané zberné potrubia (ak jednotka BS nie je spojena v
prietoku chladiva s inou jednotkou BS) a nepouzivané vetviace
potrubia (ak ziadna vnutorna jednotka nie je pripojena k tejto
pripojke vetvy potrubia).

14.3.2 Spojenie pripojok vetiev potrubia

Aby ste vytvorili spojenie s napr. FXMA200A a FXMA250A, spojte
vetvy pomocou spojovacej supravy EKBSJK. Mozné su iba
nasledovné kombinacie. Napr.: nie je mozné spoijit' pripojky B a C.

Navod na intalaciu a pouzitie
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15 Elektricka instalacia

Model Mozné kombinacie pripojok
BS4A A+B C+D

BS6A

BS8A
BS10A
BS12A

Poznamka: Pri pouziti spojovacej supravy zmente nastavenia
spinacov DIP. Pozrite "15.4 Nastavenie prepinacov DIP" [» 34].

14.4

Po ukonceni skusky tesnosti a vakuovania potrubia je ho nutné
izolovat. Pri tejto ¢innosti je nutné dodrzovat' nasledujuce pravidla:

Pre izolovanie potrubia chladiva

Izolacia uzatvaracich potrubi

V pripade uzatvaracich potrubi: nainstalujte izolacné rarky
uzatvaracieho potrubia (prisluSenstvo). V zavislosti od okolitych
podmienok moéze byt potrebné pridanie dodato¢nej izolacie.
Dodrzujte pravidla pre celkovi minimalnu hrubku izolacie.

1 Nasadte izolacnu rurku na rarku na jednotke BS.
2 Pouzite pasku blizko spoja tak, aby nevnikal vzduch.

a b c d >

!\\ “W\

1zolaéna rurka (prisluSenstvo)
Odrezany povrch (iba vetviace potrubia)
Paska (dodava zakaznik)

I1zolaéna rurka (priloZzena k jednotke BS)
Jednotka BS

Lepivy povrch

-0 Q0T

Izolacia zbernych a vetviacich potrubi (Standardna izolacia)

Zberné potrubia a vetviace potrubia MUSIA byt izolované (dodava
zaékaznik). Uistite sa, Ze je izolacia spravne namontovana na
zbernych a vetviacich potrubiach jednotky tak, ako je zobrazené na
obrazku uvedenom niZSie. Aby ste zabranili vzduchovym medzeram
v spoji medzi izolaénymi rurkami, vzdy pouzite pasku (dodava
zakaznik).

a b c

S

d

Izolaéna rurka (dodava zakaznik)
Paska (dodava zakaznik)
Izolaéna rurka (jednotka BS)
Lepivy povrch

Jednotka BS

1 Nasadte izolaénu rurku (a) na potrubie a oproti izolacnej rurke
(c) na jednotke BS.

2 Na uzavretie spoja pouzite pasku (b).

®Q0TQ

Izolacia zbernych a vetviacich potrubi (extra izolacia)

V zavislosti od okolitych podmienok (pozrite "14.2.3 Izolacia potrubia
chladiva" [ 30]) mdze byt potrebné pridat mimoriadny izolac¢ny
materidl. Uistite sa, Ze je izolacia spravne namontovana na zbernych
a vetviacich potrubiach jednotky tak, ako je zobrazené na obrazku
uvedenom nizSie. V snahe vyrovnat rozdiel v hrubke musi byt
nain$talovana mimoriadna izola¢na rurka nainstalovana na izola¢nej

rarke vychadzajucej z jednotky. Aby ste zabranili vzduchovym
medzeram v spoji medzi izolaénymi rurkami, vzdy pouzite pasku
(dodava zakaznik).

c f

I1zola¢na rarka (mimoriadne hruba) (dodava zakaznik)
Paska (dodava zakaznik)

Izolaéna rurka (jednotka BS)

Lepivy povrch

Jednotka BS

Izolaéna rurka pre vyrovnanie hrabky (dodava zakaznik)

-0 Q0T Q

1 Nasadte izolaénu rurku (a) na potrubie a oproti izolacnej rarke
(c) na jednotke BS.

2 Pre vyrovnanie hrubky nasadte mimoriadnu vrstvu izolacnej
rarky (f).

3 Na uzavretie spoja pouzite pasku (b).

15 Elektricka inStalacia

A UPOZORNENIE
Aby ste sa uistili, ze tato instalacia spifia vSetky
bezpednostné predpisy, pozrite si "2 Specifické
bezpecnostné pokyny pre instalatéra” [» 4].

15.1  Specifikacie standardnych

komponentov elektrického
zapojenia

POZNAMKA

Odporu¢ame pouzit pevné vedenia. Ak sa pouziju vodice s
odstranenou izolaciou, nepatrne pretocte vodi¢ za ucelom
spevnenia konca pre bud priame pouzitie v svorke alebo
vloZzenim do kruhovej svorky v Style zalisovanej svorky.
Podrobnosti su popisané v "Smerniciach pre pripojovanie
elektrickej instalacie" v referencnej prirucke instalatéra.

Elektricka inStalacia na mieste sa sklada z:
= vodicov elektrického napajania (vratane uzemnenia),
= prenosového vedenia DIl medzi jednotkami.

@ POZNAMKA

= Délezité je udrziavat elektrické napajanie a
prepojovacie vedenie navzajom oddelene. Prenosové
vedenie a vedenie elekirického napajania sa moézu
krizovat, ale NESMU byt uloZené rovnobezne.

= Aby nedoSlo k elektrickému ruSeniu, musi byt
vzdialenost medzi oboma vedeniami STALE najmenej
50 mm.

BS4~12A14AJV1B
Jednotka BS (prepinanie vetiev) VRV 5
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15 Elektricka inStalacia

Komponent Model a
BS4A | BS6A | BS8A |BS10A|BS12A h
Kabel MCA® 0,5 0,6 0,8 1,0 1,1 A B
elektrického  Napatie 220-240 V wd
napajania - b
Faza 1~
Frekvenci 50 Hz N e
a b
Velkost’ Musi byt v zhode s narodnymi - ---g
kabla predpismi o zapojeni. E E b
3-vodicovy kabel - £
Priemer vodiCa na zaklade menovitého E E b
prudu, ale nie mensi ako 0,5 mm2. :
Prepojovaci Napatie 220-240 V g
kabel Velkost Pouzivajte len harmonizovany vodi¢ i E’ E’ b
kabla poskytujuci dvaojitu izolaciu a vhodny
pre pouzitelné napatie. TTTTTTTTTTTTTTT c
2-vodicovy kabel E E b
. 5 . .
0,75-1,5 mm? na zaklade prudu a  Vonkajsia jednotka
Odporuc¢ana poistka 6 A b Vnitorna jednotka + jednotka BS
dodana zakaznikom ¢ Hiavné vedenie
— d Vetviace vedenie 1
Isti¢ uzemnenia zvodového Do napajacieho vedenia VZDY e Vetviace vedenie 2
prudu / isti¢ zvodového nainstalujte pradovy chrani¢ (RCD) s f  Vetviace vedenie 3 N .
pradu okamzitou &innostou. Nainitalované ﬁ éa vetvenim nie je dovolené dalZie vetvenie
. , N ) L. entralne uzivatel'ské rozhranie (atd'...)
RCD MUSI byt v stlade s narodnymi A Vonkajsie/vnitorné prepojovacie vedenie
predpismi o elektrickom zapojeni. B Nadradené/podriadené prepojovacie vedenie (master/
@ MCA=Minimalny prad v ampéroch. Uvedené hodnoty su slave)
maximalne hodnoty.
15.2 Pripojenie elektrického vedenia

Vedenie elektrického napajania

Vedenie elektrického napajania musi byt chranené pozadovanymi
bezpecénostnymi zariadeniami, napr. hlavhym vypinacom, poistkou
s velkou zotrvacnostou na kazdej faze a istiCom uzemnenia podla

platnej legislativy.

Vyber a priemer vodi¢ov sa ma vykonat podla pouzitelnej legislativy

na zaklade informacii uvedenych v tabulke vyssie.

Prepojovacie vedenie

Prepojovacie vedenie mimo jednotky ma byt izolované a umiestnené
spolu s potrubim na mieste instalacie. Viac informacii najdete v

"15.3 Pripojenie elektrického vedenia" [» 34].

Vyber a priemer vodi¢ov sa ma vykonat podla pouzitelnej legislativy

na zaklade informacii uvedenych v tabulke vyssie.

A VAROVANIE

NEPREDLZUJTE napdjaci a ani prepojovaci kabel
pomocou kablovych konektorov, kablovych spojovacich
spon, vodicov izolovanych paskou alebo predizovacich
kablov.

Mohlo by to spésobit prehrievanie, uraz elektrickym
prudom alebo poziar.

POZNAMKA

* Riadte sa schémou elektrického zapojenia (je dodana
spolu s jednotkou a nachadza sa na vnutornej stene
servisného krytu).

= Navod ako pripojit nadstandardné zariadenie najdete v

0

Specifikacia a obmedzenia prepojovacieho vedenia®

navode na instalaciu dodanom s nadStandardnym
zariadenim.

« Uistite sa, Ze elektrické vedenie NEBRANI spravnemu
nasadeniu servisného krytu.

1 Odoberte servisny kryt. Pozrite "13.3.2  Otvorenie

jednotky" [» 23].

Maximalna dizka vedenia medzi jednotkou BS a 1000 m
vnutornymi jednotkami

Maximéalna dizka vedenia medzi jednotkou BS a 1000 m
vonkaj$ou jednotkou

Maximéalna dizka vedenia medzi jednotkami BS 1000 m
Celkové dizka vedenia 2000 m

2 Odstrante izolaciu z vodicov.

@ Ak celkové prepojovacie vedenie medzi jednotkami prekracuje
tieto obmedzenia, mdze to mat za nasledok chyby komunikacie.

U kabeladZe prepojenia jednotiek je mozZnych az 16 vetiev. Za
vetvenim akéhokolvek prepojovacieho vedenia nie su dovolené

Ziadne dalSie vetvenia.

Ve
21

a Odstrarite izolaciu konca kabla po tento bod

b  Prili§ dlha cast obnazeného vodi¢a mdze spdsobit Uraz
elektrickym prudom alebo vznik zvodového prudu.

+/  Povolené

X Nie je povolené

3 Prepojovacie vedenie pripojte nasledovne:

Navod na intalaciu a pouzitie
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15 Elektricka instalacia

= Pripojte svorky F1/F2 (TO IN/D) na riadiacej karte s
ploSnymi spojmi PCB v skrinovom rozvadzaéi k
vonkajsej jednotky k svorkam F1/F2 (Vonkajsia jednotka)
na svorkovnici X2M prvej jednotky BS. Pozrite si aj navod na
inStalaciu dodany s vonkajSou jednotkou.

= V pripade viacerych jednotiek BS v systéme, ktoré su
pripojené k tomu istému vodiCu vetvy prepojovacieho
vedenia, pripojte svorky F1/F2 (jednotka BS) na svorkovnici
X2M prvej jednotky BS k svorkdam F1/F2 (Vonkajsia
jednotka) na svorkovnici X2M na druhej jednotke BS. Ten
isty postup opakujte pre dalSie jednotky BS, kde su
zakazdym svorky F1/F2 (jednotka BS) k svorkovnici X2M
na n-tej jednotke BS pripojené k svorkam F1/F2 (Vonkajsia
jednotka) na svorkovnici X2M na (n+1)-tej jednotke BS.

= Pripojte svorky F1/F2 (Vnutorna jednotka X) na
svorkovniciach ~ X3M~X5M  k  prislusnym  vnatornym
jednotkam:

V pripade... pripojte...

jednu vnutornu jednotku, kde |svorky F1/F2 (Vnatorna

NIE su pripojené vetvy jednotka X) na jednotke BS k
potrubia svorkam F1/F2 na prislu$nej
vnutornej jednotke.

svorky F1/F2 (Vnutorna

jednotka X) na jednotke BS k
svorkam F1/F2 na prislusnej
vnutornej jednotke. Pripojte svorky
F1/F2 na prvej vnutornej jednotke k
svorkam F1/F2 na druhej vnutornej
jednotke atd.

viaceré vnutorné jednotky
pripojené k tej istej vetvi

pripojené vetviace potrubia jedna z dvoch svoriek F1/F2
(Vnuatorna jednotka X) vetiev,
ktoré su pripojené k jednotke BS k
svorkam F1/F2 na prislu$nej

vnutornej jednotke.

Priklad
a d
\ } c—
/—)%
INDOOR [INDOOR |INDOOR [INDOOR ouT-
BS TO TO
A B I B DOOR | wir o | outio
F1[r2[F1]r2[F1[F2[F1[F2] [F1]F2[F1]F2 F1[F2[F1]F2
- Y Y
J\F1 \FZ\L J\F1\F2\L J\F1\F2\L J\F1 ‘FZ‘L
| | | |
A1 B1 B2 C
p_—1
INDOOR [ INDOOR |INDOOR |INDOOR OUT- BS
UNIT UNIT UNIT [ UNIT DOOR UNIT
A B C D UNIT
F1[r2[F1]r2[F1[F2[F1[F2| [F1]F2[F1]F2
Y Y
|

N\
oo

Jednotka BS 1
Jednotka BS 2
Vonkajsia jednotka
Pri pripojeni potrubi vetvy C a D
A1/A2 Vnutorna jednotka A pripojena k potrubiu vetvy A
jednotky BS 1 a jednotky BS 2
B1/B2 Vnutorné jednotky B1 a B2 pripojené k tomu istému
potrubiu vetvy B jednotky BS 1
C Vnutorna jednotka C pripojena k potrubiam spojenych
vetiev C a D jednotky BS 1. Svorky F1/F2 vnutornej
jednotky sa maju pripojit k jednej z dvoch svoriek F1/F2
vnutri jednotky BS 1.

Poznamka: Spinace DIP kazdej riadiacej karty s ploSnymi spojmi
PCB v skrifnovom rozvadzaci jednotky BS sa maju spravne nastavit
podla prepojovacieho vedenia. Pozrite "15.4 Nastavenie prepinacov
DIP" [» 34].

4 Elektrické napajanie pripojte nasledovne. Vodi¢ uzemnenia
musi byt pripojeny k podlozke:

1~ 50 Hz
220-240 V

a Ochranny uzemnovaci isti¢
b Poistka
c Kabel elektrického napéjania
5 Upevnite kable (elektrické napajanie a prepojovacie kable)
pomocou kablovej spony k predpokladanym upevfiovacim
bodom. Vedenie umiestnite podla nizSie uvedeného obrazka.

BSG~12A i

—C
®

7 BS10~12A & BS4~12A N

@‘\

o
BS4A : X3M
BS6-8A : X4M

c b [

a Kabel elektrického napajania (dodava zakaznik)
b Prepojovaci kabel (dodava zékaznik)
¢ Kablova spona (prislusenstvo)

Pokyny
= Uistite sa, Ze dizka vodiéa uzemnenia medzi upeviiovacim bodom

a svorkou je vagSia ako dizka napajacich vodiov medzi
upevnovacim bodom a svorkou.

g—%n@

= Vyrezte Strbinu v gumenej objimke, kde kable vstupuju do
skriflového rozvadzaca.

= Nezabudnite kable upevnit k vonkajSiemu plastu kabla a NIE k
vodic¢om.

» NEODSTRANUJTE vonkajsi plast kabla pod bodom upevnenia.

= Nechajte dostatok nahradného kabla (dalSich +20 cm) pre vSetky
kable medzi upeviiovacim bodom vo vnutri skrifového
rozvadzaca a upevriovacim bodom na bocnej strane jednotky BS.
Na spustenie skrifiového rozvadzata smerom dole je potrebny
tento nahradny kabel.

BS4~12A14AJV1B
Jednotka BS (prepinanie vetiev) VRV 5
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15 Elektricka inStalacia

a Nahradny kabel
b Skrifovy rozvadzac v hornej polohe
¢ Skrifovy rozvadzac v dolnej polohe

6 Opatovne nasadte servisny kryt. Pozrite "13.3.3 Uzavretie
jednotky" [» 23].

UPOZORNENIE

Davajte pozor, aby ste NEPREPICHLI kable medzi
servisnym krytom a ovladacou skrifiou.

15.3 Pripojenie elektrického vedenia

Po instalacii prepojovacieho vedenia ho obalte na mieste potrubia
chladiva pouzitim dokonCovacej pasky podla obrazku uvedeného
nizsie.

a

- o Y
® o mim © [©
OG: Q2

e

d

Kvapalinové potrubie

Plynové potrubie

Vysokotlakové / nizkotlakové plynové potrubie
Dokoncovacia paska

Prepojovaci kabel (F1/F2)

Izolacia

-0 Q0T O

15.4 Nastavenie prepinacov DIP

Prepinace DIP suU umiestnené na kartach s ploSnymi spojmi PCB
A1P, A2P (BS6~12A) a A3P (BS10~12A).

DS1 |

Rl [aldes

_________________________

a Svorka prepojovacieho vedenia k vnutornej jednotke

b Pripojka vetvy potrubia (A, B, C, ...)

¢ Prepinace DIP
Poznamka: Ak sa zisti chyba L/A-53, skontrolujte, ¢i je nazov
modelu vonkajsej jednotky REMAS+REYA8~20A7Y1B9 (min. "9" na
konci). Ak nie, spojte sa s predajcom, aby ste aktualizovali softvér
vonkajSej jednotky.

Nastavenie prepinacov DIP pripojok vetiev potrubia, ku ktorym
NIE je pripojena vnutorna jednotka

Nastavenie pripojok vetiev potrubia, ku ktorym NIE je pripojena
vnitorna jednotka®

DS1 (A1P) DS1 (A2P) DS1 (A3P)

11234
BS4A A|B|C|D
BS6A
BS8A
BS10A
BS12A

Cielova pripojka vetvy potrubia

@ ON=NEPRIPOJENE / OFF=pripojené ($tandardne z vyrobného
zavodu)

DS1 (A1P)

Priklad Pri pripajani vnatornej jednotky k
pripojke vetvy potrubia A a B, ale NIE
pri pripajani vnutornej jednotky k R

pripojke vetvy potrubia C a D.

Nastavenie prepinacov DIP pri pripajani pripojok vetvy potrubia
To je potrebné pre pripojenie s napr. FXMA200 a FXMA250.

Nastavenie pri pripajani pripojok vetvy potrubia®

DS2 (A1P) DS2 (A2P) DS2 (A3P)
1 2

BS4A A+B | C+D

BS6A

BS8A

BS10A

BS12A

Cielové pripojky vetvy potrubia

@ ON=pripojené / OFF=NEPRIPOJENE ($tandardne z vyrobného
zavodu)

Poznamka: Pri pripajani pripojok vetvy potrubia su mozné IBA
kombinacie z vy3sSie uvedenej tabulky. Napr.: NIE je mozné spojit
pripojky B a C.

Priklad

DS2 (A1P)

Pri pripajani pripojok vetvy potrubia A a
B

OFF
2 2

> CH
]
o]

B

Priklady

1. |Pri pripajani vnutornej jednotky k pripojke vetvy
potrubia A, B a D, ale NIE pri pripajani vnutornej
jednotky k pripojke vetvy potrubia C.

DS1 (A1P)

-]
]
[

2

N
|

OFF
ry

o
@
N

=

3

~
ST
o]
S

52

o
@
=
3

2. |Pri pripajani pripojok vetvy potrubia A a B.
Pripojenie vnutornej jednotky k pripojkam
spojenych vetvi potrubia A a B, tieZ k pripojke
vetvy potrubia C, ale NIE pri pripajani vnutornej
jednotky k pripojke vetvy potrubia D.

S|
]
o]
|-
o]

o
@
19

B

2

wep(—[m]
~E]
@]
@]
g2

15.5 Pripojenie externych vystupov

FAN vystup (odsavaci ventilator)

Vystup odsavacieho FAN je kontakt na svorke X6M, ktory sa uzavrie
v pripade zistenia netesnosti alebo poruchy alebo odpojenia
snimaca R32 v jednotke BS.

Navod na intalaciu a pouzitie
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16 Konfiguracia

Vystup FAN sa musi pouZivat, ak je potrebny kryt s vetranim
(pozrite  "12.3  Stanovenie pozadovanych bezpecnostnych
opatreni” [» 13]).

a Vystupné svorky FAN (1 a 2)

b Kabel pre obvod odsavacieho ventilatora
Vyber a stanovenie velkosti elektrického vedenia musi byt v sulade
s platnymi predpismi na zaklade informacii uvedenych v nizSie
uvedenom upozorneni:

@ POZNAMKA

Vystup FAN ma obmedzeny vykon 220~240 V str. — 0,5 A.

Vystup FAN NEPOUZIVAJTE priamo na napdjanie
ventilatora. Namiesto toho pouZite vystup na napajanie
energiou relé, ktoré ovlada obvod ventilatora.

[

X6M _®_

a

Vystupna svorka FAN

Relé

Elektrické napajanie odsavacieho ventilatora
Odsavaci ventilator

0T

Vystup SVS (externy alarm)

Vystup SVS je bezpotencialovy kontakt na svorke X6M, ktory sa
uzavrie v pripade zistenia uniku chladiva jednotky BS.

Vystup SVS sa musi pouzivat, ak je potrebny externy alarm (pozrite
"12.3 Stanovenie pozadovanych bezpecnostnych opatreni” [» 13]).

X6M é

a Vystupné svorky SVS (1 a 2)
b Kabel pre obvod externého alarmu

@ POZNAMKA

Vystup SVS je bezpotencialovy kontakt s obmedzenym
vykonom 220~240 V str. — 0,5 A.

Kontakt SVS NEPOUZIVAJTE priamo v obvode alarmu.
Namiesto toho pouzite kontakt SVS v spojeni s elektrickym
napajanim energiou relé, ktoré ovlada obvod externého
alarmu.

X6M
(Svs)

B —

a

Vystupna svorka SVS

Elektrické napajanie relé

Relé

Elektrické napajanie externého alarmu
Externy alarm

®Q0TO

Ulozenie kabla

Vystupny kabel FAN alebo SVS umiestnite tak, ako je uvedené
nizsSie. Na spustenie skrinového rozvadzaca smerom dole nechajte
pridavnu dizku kabla +20 cm.

a Kabel elektrického napdjania (dodava zakaznik)
b Vystupny kabel (zobrazeny kabel FAN)(dodava zakaznik)
c Kablova spona (prisluSenstvo)

16 Konfiguracia

NEBEZPECENSTVO:
ELEKTRICKYM PRUDOM

INFORMACIE

Je ddlezité, aby si inStalatér postupne precital vSetky
informacie v tejto kapitol a aby bol systém konfigurovany
tak, ako je to najvhodnejsie.

RIZIKO USMRTENIA

16.1 Nastavenia na mieste instalacie

16.1.1

Aby bolo mozné konfigurovat jednotku BS, MUSITE dat vstup na
hlavné karty s ploSnymi spojmi PCB jednotky BS (A1P, A2P a A3P v
zavislosti od jednotky). Obsahuje nasledujuce komponenty
nastavenia na mieste instalacie:
= Stlacte tlacidla vstupu na PCB

= Displej pre zobrazenie spatnej vazby z PCB

O nastaveniach na mieste instalacie

= Prepinace DIP

A1P Hlavna karta PCB A1P

A2P Hlavna karta PCB A2P (iba pre BS6~12A)

A3P Hlavna karta PCB A3P (iba pre BS10~12A)
Poznamka: Niektoré nastavenia na mieste inStalacie je potrebné
vykonat' na vSetkych hlavnych kartdch PCB (A1P, A2P and A3P) tej
istej jednotky BS. Viac informacii najdete v "16.1 Nastavenia na
mieste instalacie" [» 35].

ReZim 1 — nastavenia monitorovania

Rezim 1 je mozné pouzit na monitorovanie aktualnej situacie
jednotky BS.

BS4~12A14AJV1B
Jednotka BS (prepinanie vetiev) VRV 5
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16 Konfiguracia

RezZim 2 — nastavenia na mieste instalacie

Rezim 2 sa pouZiva na zmenu nastaveni systému na mieste
inStalacie. Je mozné zobrazenie aktualnej hodnoty nastavenia na
mieste inStalacie a zmena aktualnej hodnoty nastavenia na mieste
intalacie.

Vo vSeobecnosti méze byt po zmene nastaveni na mieste inStalacie
obnovena normalna prevadzka bez Specialneho zasahu.

16.1.2 Pre pristup ku komponentom nastavenia
na mieste instalacie

Pozri "13.3.2 Otvorenie jednotky" [» 23].

16.1.3 Komponenty nastavenia na mieste
inStalacie

Umiestnenie 7-segmentovych displejov a tlacidiel:

[e] ]
= ' @0
|
i
| . 0l
: BEE il c
a—¢ bl ONONG i b
og DS1 DS2 BS1BS2BS3 D
[} o
5]
: 1l
]
ﬁ -%I || -O I . I I
-
= X & 1 k1§ 1 |
BS1 MODE: pre zmenu rezimu nastavenia
BS2 SET: pre nastavenie na mieste instalacie
BS3 RETURN: pre nastavenie na mieste instalacie
DS1,DS2 Prepinace DIP
a Prepinace DIP
b Tlacidla
c 7-segmentové displeje
Tlacidla

Pomocou tlacidiel uskuto€nite nastavenia na mieste instalacie.
S tla¢idlami manipulujte pomocou izolovanej palicky (napr. uzavreté
gulickové pero), aby nedoSlo k dotyku s dielmi pod vysokym
napatim.

(o]

7-segmentové displeje

Displej poskytuje spatnu vazbu o nastaveniach na mieste instalacie,
ktoré su definované ako [Rezim-Nastavenie]=Hodnota.

Priklad

EEE Popis
1 Standardna situacia
[
1 Rezim 1
ExE
1 Rezim 2
=
l Nastavenie 8
Eﬁ% (v rezime 2)
l Hodnota 4
lﬁ% (v rezime 2)

16.1.4 Pre pristup do rezimu 1 alebo 2

Inicializacia: standardna situacia

@ POZNAMKA

V snahe nechat’ elektrické napajanie na ohrievaci kfukovej
skrine a chranit kompresor nezabudnite zapnut elektrické
napajanie najmenej 6 hodin pred za¢atim prevadzky.

Zapnite elektrické napajanie jednotky BS, vonkajSej jednotky a
vSetkych vnutornych jednotiek. Ak sa vytvori komunikacia medzi
jednotkami  BS, vnutornymi  jednotkami a  vonkajSou(imi)
jednotkou(ami) a je normalna, stav zobrazenia 7-segmentového
displeja bude taky, ako je uvedeny nizSie (Standardna situacia pri
dodani z vyrobného zavodu).

Krok Zobrazenie

Pripraveny na prevadzku: bez zobrazenia na
displeji, ako je uvedené.

Zobrazenia 7-segmentového displeja:

~|Vyp
—|Blika

e |Zap

Pristup

Na prepinanie medzi $tandardnou situaciou, rezimom 1 a rezimom 2
sa pouziva BS1.

Pristup Cinnost’
Standardna
situacia
Rezim 1 = Stlacte BS1 jedenkrat.
Zmeny zobrazenia 7-segmentoveého displeja
na:
= Stlacte tlacidlo BS1 eSte jedenkrat a vratte
sa do Standardnej situacie.
Rezim 2 = Stlacte BS1 na najmenej 5 sekund.
Zmeny zobrazenia 7-segmentového displeja
na:
= Stlacte tlacidlo BS1 este jedenkrat (kratko) a
vratte sa do Standardnej situacie.

INFORMACIE

Ak sa pomylite uprostred nastavovania, stlacte tlacidlo BS1
a vratte sa k povodnému nastaveniu.

16.1.5 Pouzitie rezimu 1

Rezim 1 sa pouziva na nastavenie zakladnych nastaveni a
monitorovanie stavu jednotky.

Co Ako

Zmena a pristup k 1
nastaveniu v rezime 1

Ak chcete vybrat rezim 1, stlacte

BS1 jedenkrat.

2 Ak chcete vybrat pozadované
nastavenie, stlacte BS2.

3 Ak chcete mat pristup k zvolenej

hodnote nastavenia, stlacte BS3

jedenkrat.

Na ukoncenie a navrat k | Stlacte BS1.

pociatoénému stavu
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16 Konfiguracia

Priklad:
Kontrola obsahu parametra [1-2] (aby ste vedeli verziu softvéru).

[Rezim-Nastavenie]=Hodnota v tomto pripade definovana ako:
Rezim=1; Nastavenie=2; Hodnota=hodnota, ktoru chceme vediet
alebo sledovat’

1 Zabezpecte, aby zobrazenie 7-segmentového displeja bolo ako
pocas Standardnej situacie (normalny rezim prevadzky).

2 Stlacte BS1 jedenkrat.

Vysledok: Pristup k rezimu 1
3 Stlacte BS2 dvakrat.

Vysledok: Nastavenie 2 rezimu 1 je adresovan
4 Stlacte BS3 jedenkrat. Displej zobrazuje verziu softvéru.

Vysledok: Adresuje a vybera sa nastavenie 2 rezimu 1, vratna
hodnota je monitorovana informacia.

5 Ak chcete ukoncit rezim 1, stlacte BS1 jedenkrat.

16.1.6 Pouzitie rezimu 2

Rezim 2 je pouzity pre nastavenie nastaveni na mieste inStalacie
jednotky BS.

Co Ako
Zmena a pristup k

= Ak chcete vybrat rezim 2, stlacte a

nastaveniu v rezime 2 drzte stlacené BS1 viac ako
pat sekund.
= Ak chcete vybrat pozadované

nastavenie, stlacte BS2.

= Ak chcete mat pristup k zvolenej
hodnote nastavenia, stlacte BS3
jedenkrat.

Stlacte BS1.

Na ukonéenie a navrat k
pociato€nému stavu

Zmena hodnoty zvoleného|= Ak chcete vybrat rezim 2, stlacte a

nastavenia v rezime 2 drzte stlacené BS1 viac ako
pat sekund.
= Ak chcete vybrat pozadované

nastavenie, stlacte BS2.

* Ak chcete mat pristup k zvolenej
hodnote nastavenia, stlacte BS3

jedenkrat.
= Ak chcete vybrat pozadovanu
hodnotu vybratého nastavenia,
stlacte BS2.

= Ak chcete potvrdit zmenu, stlacte
BS3 jedenkrat.

= Znova stlatte BS3 a tym spustite
prevadzku podla zvolenej hodnoty.

Priklad:

Kontrola obsahu parametra [2-7] (aktivovanie alebo deaktivovanie
funkcie krytu s vetranim).

[Rezim-Nastavenie]=Hodnota v tomto pripade je definovana ako:
Rezim=2; Nastavenie=7; Hodnota=hodnota, ktori chceme vediet
alebo zmenit'.

1 Zabezpecte, aby zobrazenie 7-segmentového displeja bolo ako
pocas Standardnej situacie (normalny rezim prevadzky).

2 Stlacte BS1 na najmenej pat sekund.

Vysledok: Pristup k rezimu 2;: kel

3 Stlaéte BS2 sedemkrat (alebo stlaéte BS2, kym sa na 7-
segmentovom displeji nezobrazi sedem.

o |
Vysledok: Nastavenie 7 rezimu 2 je adresované: |y

4 Stlacte BS3 jedenkrat. Displej zobrazuje stav nastavenia (v
zavislosti od aktualnej situacie na mieste instalacie). V pripade
[2-7] je Standardna hodnota "1", €¢o znamena, Ze je aktivovana
funkcia kryt s vetranim.

Vysledok: Adresuje a vybera sa nastavenie 7 rezimu 2, vratna
hodnota je aktualna situacia nastavenia.

5 Ak chcete zmenit hodnotu nastavenia, drzte stlacené BS2, kym
sa na 7-segmentovom displeji nezobrazi pozadovana hodnota.

Ak chcete potvrdit zmenu, stlaéte BS3 jedenkrat.

Stlacte BS3 a tym spustite prevadzku podla vybratého
nastavenia.

8 Ak chcete ukoncit rezim 2, stlate BS1 jedenkrat.

16.1.7 Rezim 1: monitorovacie nastavenia

[1-0]
Zobrazuje zvy$nu dobu zivotnosti snimaca R32.

Zvy3na doba Zivotnosti je zobrazena v mesiacoch v rozsahu od 0 do
120.

INFORMACIE

Snima¢ ma zivotnost 10 rokov. Pouzivatelské rozhranie
zobrazuje chybu "CH-22" 6 mesiacov pred koncom
Zivotnosti senzora a chybu "CH-23" po ukonceni Zivotnosti
senzora. Viac informacii najdete v referenc¢nej prirucke
pouzivatelského rozhrania a spojte sa s vasim predajcom.

16.1.8 Rezim 2: nastavenia na mieste instalacie
[2-0]

Nastavenie pre definovanie, ¢i jednotka BS patri ku klustru alebo
nie.
V pripade, Ze jednotka BS patri k paralelnému alebo sériovému
klustru, toto nastavenie sa ma nastavit "1", aby sa aktivovalo.
Pozrite "12.4.3 Kryt s vetranim" [» 15].

[2-0]@ Popis

0 (predvolené
nastavenie)

Kluster deaktivovany

1 Kluster aktivovany

@ Nastavte VSETKY hlavné karty s plonymi spojmi PCB (A1P,
A2P and A3P) jednotky BS.

[2-1]
Nastavenie pre definovanie Cisla klustra, ku ktorému jednotka BS
patri.
V pripade, Ze su v systéme viaceré klustre, vSetky jednotky BS
patriace k tomu istému klustru, musia mat' to isté Cislo klustra, aka je

hodnota tohto nastavenia. Jednotky BS patriace k réznym klusterom
musia mat' rézne €islo klustra.

[2-1]@ Popis

0 (predvolené
nastavenie)~15

@ Nastavte VSETKY hlavné karty s plosnymi spojmi PCB (A1P,
A2P and A3P) jednotky BS.

Cislo klustra

[2-2]
Nastavenie pre definovanie konfiguracie klustra, ku ktorému
jednotka BS patri.

Méze to byt bud paralelny alebo sériovy kluster. Toto nastavenie sa
musi vykonat pre vetky jednotky BS v tom istom klustri a musia
mat tu istd hodnotu. Pozrite "12.4.3 Kryt s vetranim" [» 15].
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[2-2]@ Popis

0 (predvolené
nastavenie)

Paralelny kluster

1 Sériovy kluster

@ Nastavte VSETKY hlavné karty s plonymi spojmi PCB (A1P,
A2P and A3P) jednotky BS.

[2-3]

Nastavenie na simulaciu uniku chladiva.

= Pocas uvedenia jednotky BS do prevadzky vyberte hodnotu "1".
Toto aktivuje bezpecnostné opatrenia jednotky BS a potvrdzuje,
Ze bezpecnostné opatrenia funguju tak, ako bolo zamyslané a su
v zhode s platnou legislativou.

= Po potvrdeni sa toto nastavenie musi vratit na "0" a zmena
nastavenia [2-6] musi byt vykonané na potvrdenie ukoncenia
kontroly uvedenia do prevadzky.

Pozrite "17.2.1 O skuSobnej prevadzke jednotky BS" [» 40].

[2-3]@ Simulujte tnik chladiva
0 (predvolené VYP
nastavenie)
1 ZAP

@ Nastavte IBA hlavné karty s plosnymi spojmi PCB (A1P) jednotky
BS UPLNE VLAVO.

[2-4]
Nastavenie pre aktivaciu alebo deaktivaciu bezpe¢nostnych opatreni
vSetkych jednotiek BS.

= Vyberte hodnotu "1", ak su potrebné bezpecnostné opatrenia (kryt
s vetranim alebo externy alarm).

= Vyberte hodnotu "0", ak nie su potrebné Ziadne bezpecnostné
opatrenia.

Pozrite  "12.3
opatreni" [» 13].

Stanovenie  pozadovanych  bezpecnostnych

V pripade "0" bude vystup snimaca R32 v jednotke BS ignorovany a
neexistuje ziadna odozva systému v pripade uniku chladiva v
jednotke BS.

[2-4]® Bezpecénostné opatrenia
0 Deaktivovat
1 (predvolené Aktivovat
nastavenie)
2 Docasne deaktivovat (24 hodin alebo do

resetu napajania)

@ Nastavte IBA hlavné karty s plosnymi spojmi PCB (A1P) jednotky
BS UPLNE VIAVO.

[2-6]
Nastavenie potvrdenia ukoncenia kontroly uvedenia do prevadzky.

Po potvrdeni, ze bezpecnostné opatrenia jednotky BS funguju tak,
ako bolo zamyslané, toto nastavenie sa musi zmenit na "1".

To isté nastavenie je potrebné pre vSetky jednotky BS aj v pripade,
ak nie su nainstalované Zziadne bezpecnostné opatrenia. Pocas
skuSobnej prevadzky vonkajSej jednotky sa kontroluje, &i vSetky
jednotky BS systému maju "1" ako hodnotu pre toto nastavenie. Ak
nie, na 7-segmentovom displeji vonkajSej jednotky sa zobrazuje
chyba.

[2-6]@ Kontrola uvedenia do prevadzky
0 (predvolené Neuplna
nastavenie)
1 Ukoncené

@ Nastavte IBA hlavné karty s plosnymi spojmi PCB (A1P) jednotky
BS UPLNE VLAVO.

[2-7]

Toto nastavenie umozfiuje aktivovat alebo
bezpeénostné opatrenie krytu s vetranim jednotky BS.

deaktivovat

= Ak je potrebné bezpecnostné opatrenie krytu s vetranim, vyberte
hodnotu "1".

= Vyberte hodnotu "0", ak je potrebny iba externy alarm.

Pozrite  "12.3  Stanovenie = pozadovanych  bezpec€nostnych
opatreni" [» 13].
[2-7]@ Kryt s vetranim
0 Deaktivovat’
1 (predvolené Aktivovat
nastavenie)

@ Nastavte IBA hlavné karty s plosnymi spojmi PCB (A1P) jednotky
BS UPLNE VLAVO.

[2-8]

Nastavenie pre priradenie hodnoty adresy k jednotke BS pre
dialkovy ovladac supervizora.

V pripade, ak sa v systéme pouzivaju dialkové ovladace
supervizora, je potrebné priradit hodnotu adresy k jednotke BS.

= Priradenie inej adresy k inym jednotkam BS.

= Pouzite hodnoty adresy, ktoré sa NEPOUZIVAJU inde v systéme
(napr. vnatorné jednotky).

= Nepouzivajte adresu 00. Dialkovy ovlada¢ supervizora
nezobrazuje chyby z jednotiek BS s adresou 00.
[2-8]@ Popis
00~FF (adresa v
HEX formate)

@ Nastavte IBA hlavné karty s plosnymi spojmi PCB (A1P) jednotky
BS UPLNE VLAVO.

Adresa dialkového ovladaca supervizora

Priklad
A1P A2P A3P

A1P Hlavna karta PCB 1
A2P Hlavna karta PCB 2
A3P Hlavna karta PCB 3
a Vonkajsia jednotka
b Jednotka BS8A
¢ Jednotka BS4A
d Jednotka BS12A
e Hodnota adresy dialkového ovladaca supervizora
priradena k hlavnej karte PCB
-------- Prepojovacie vedenie

NizSie uvedena tabulka zobrazuje priklad priradenych hodnét adries:

BS Hlavna karta PCB Hodnota adresy (e)
BS12A A1P 01
A2P -
A3P -
BS8A A1P 02
A2P -
BS4A A1P 03

[2-9]

Nastavenie pre priradenie hodnoty adresy k jednotke BS
manipulaciu s chybou.

Tu istd adresu priradte k hlavnym kartam s ploSnymi spojmi PCB
(A1P, A2P and A3P) 1 jednotky BS a dalSiu adresu inym jednotkam
BS.

Navod na intalaciu a pouzitie
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17 Uvedenie do prevadzky

@ POZNAMKA

Nastavenie na mieste instalacie [2-9] je povinné pre vSetky
jednotky BS a musi sa vykonat na vSetkych hlavnych
kartach PCB (A1P, A2P and A3P) jednotky BS.

[2-9]@ Popis
Adresa pre spracovanie chyby

0 (predvolené
nastavenie)~15

@ Nastavte VSETKY hlavné karty s plognymi spojmi PCB (A1P,
A2P and A3P) jednotky BS.

------- CILICT-
L

A1P  Hlavna karta PCB 1
A2P Hlavna karta PCB 2
A3P Hlavna karta PCB 3
a Vonkajsia jednotka
b Jednotka BS8A
¢ Jednotka BS4A
d Jednotka BS12A
e Hodnota adresy pre spracovanie chyby priradena k
hlavnej karte PCB
-------- Prepojovacie vedenie

NizSie uvedena tabulka zobrazuje priklad priradenych hodnét adries:

BS Hlavna karta PCB Hodnota adresy (e)
BS12A A1P 1
A2P
A3P
BS8A A1P 2
A2P
BS4A A1P 3

[2-10]

Nastavenie pre aktivaciu alebo deaktivaciu vystupu externého
alarmu pocas skuSobnej prevadzky jednotky BS.

Toto nastavenie sa ma pouzit iba poCas skuSobnej prevadzky
jednotky BS, ked sa pouziva kryt s vetranim ako bezpecnostné
opatrenie jednotky BS a ako pridavné opatrenie sa prida externy
alarm. PocCas skusSobnej prevadzky jednotky BS, ktora je spustena
nastavenim [2-3] na "1", externy ventilator a externy alarm su oba
aktivne. Ak chcete vypnut externy alarm po€as merani rychlosti
prudenia vzduchu, zmerite nastavenie [2-10] na "1".

Po ukonceni skuSobnej prevadzky jednotky BS (nastavenie [2-3]
zmenené na "0"), nastavenie [2-10] sa automaticky vrati do svojej
Standardnej hodnoty "0".
[2-10]@
0 (predvolené
nastavenie)
1 Aktivovat

@ Nastavte IBA hlavné karty s plosnymi spojmi PCB (A1P) jednotky
BS UPLNE VLAVO.

Vynuteny vystup externého alarmu OFF

Deaktivovat

17 Uvedenie do prevadzky

A UPOZORNENIE
Aby ste sa uistili, Ze tato instalacia spifa vSetky

@ POZNAMKA

Kontrolny zoznam Bezné uvedenie do prevadzky.
Okrem navodu na uvedenie do prevadzky v tejto kapitole
je na Daikin Business Portal k dispozicii takisto kontrolny
zoznam Bezné uvedenie do prevadzky (vyZaduje sa
autentifikacia).

Tento kontrolny zoznam beZného uvedenia do prevadzky
je doplnok k navodu v tejto kapitole a je mozné ho pouzit
ako sprievodcu a $ablonu hlasenia poc€as uvedenia do
prevadzky a odovzdania pouzivatelovi.

17.1  Kontrolny zoznam pred uvedenim
do prevadzky

1 Po nainstalovani jednotky skontrolujte nizSie uvedené polozky.
2 Jednotku uzavrite.

3 Zapnite jednotku.

] Precitajte si cely navod na instalaciu a prevadzku tak, ako
je popisany v prirucke instalatéra a uzivatel'skej
prirucke.

] Jednotka BS je spravne namontovana.

Zapojenie vedenia na mieste inStalacie bolo vykonané
] Poj Yy

podla navodu popisaného v tomto dokumente podla
schémy zapojenia a podla platnej narodnej legislativy.

] Vypustacie potrubie je spravne nainstalované, izolované
a tecie hladko. Skontrolujte, ¢i neunika voda.

Mozny vysledok: kondenzovana voda méze kvapkat.

O] Fazy nechybaju a ani nie sU otocené.

Systém je spravne uzemneny a uzemnovacie svorky s
utiahnuté.

L

] Poistky, istice obvodov alebo istiace zariadenia

Skontrolujte, ¢i poistky, istice alebo lokalne nainstalované
ochranné zariadenia maju velkost a typ Specifikovany v
kapitole "15.1 Specifikacie $tandardnych komponentov
elektrického zapojenia" [» 31]. Uistite sa, Ze Ziadna poistka
ani istiace zariadenie nie je premostena.

] Napajacie napitie ma zodpovedat napatiu uvedenému
na vyrobnom §&titku jednotky.

V rozvodnej skrini NIE SU uvolnené pripojenia ani
poskodené elektrické sucasti.

L

V pripade, Ze nie suU pozadované Ziadne bezpecnostné
Ll opatrenia, spravne sa vykonali nasledujuce opatrenia:
= Nie su prilozené Ziadne bezpecnostné opatrenia.
= Spravne su vykonané nastavenia na mieste inStalacie.

] V pripade, Ze je potrebny externy alarm, spravne sa
vykonali nasledujuce opatrenia:
= Externy alarm je pripojeny a elektricky napajany.
= Spravne su vykonané nastavenia na mieste instalacie.

] V pripade, Ze je potrebny kryt s vetranim, spravne sa
vykonali nasledujuce opatrenia:
= Kanal je spravne nainstalovany a izolovany.
= Odsavaci ventilator je pripojeny a elektricky napajany.
= Vstup vzduchu (klapka) nie je blokovany.
= Spravne su vykonané nastavenia na mieste instalacie.

] Dodrzujte tiez kontrolny zoznam vonkajsej jednotky.
Pozrite navod na inStalaciu a prevadzku dodany s
vonkajSou jednotkou.

bezpednostné predpisy, pozrite si "2 Specifické
bezpecnostné pokyny pre instalatéra" [» 4].
BS4~12A14AJV1B DAIKIN Navod na intalaciu a pouZitie
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17 Uvedenie do prevadzky

17.2 Skuasobna prevadzky jednotky BS

17.21

Skusobna prevadzka jednotky BS sa musi vykonat na vSetkych
jednotkadch BS v systéme pred skuSobnou prevadzkou vonkajSej
jednotky. Skusobna prevadzka jednotky BS ma potvrdit, ze su
spravne nainstalované pozadované bezpecénostné opatrenia. Aj ked
nie su potrebné Ziadne bezpecnostné opatrenia, je potrebné vykonat
tuto skuSobnu prevadzku jednotky BS a potvrdit vysledok, pretoze
skuSobna prevadzka vonkajSej jednotky skontroluje toto potvrdenie
pre vSetky jednotky BS v systéme.

O skusobnej prevadzke jednotky BS

V zavislosti od bezpecnostného opatrenia a konfiguracie jednotky
BS je potrebné vykonat skuSobnu prevadzku jednotky BS na
prislusnej jednotke BS systému.

Poznamka: Nevykonavajte skuSobnu prevadzku jednotky BS na

viac ako jednej jednotke BS sucasne.

» Ziadne bezpeénostné opatrenie: vsetky jednotky BS bez
bezpecnostnych opatreni.

= Externy alarm: vSetky jednotky BS s externym alarmom.

= Kryt s vetranim - jedna jednotka BS k jednej konfiguracii
odsavacieho ventilatora: vsetky jednotky BS s krytom s
vetranim — konfiguracia jedna-k-jednej.

= Kryt s vetranim — viaceré jednotky BS k jednej paralelnej
konfiguracii odsavacieho ventilatora: vsetky jednotky BS s
krytom s vetranim — paralelna konfiguracia.

= Kryt s vetranim — viaceré jednotky BS k jednej sériovej
konfiguracii odsavacieho ventilatora: iba jedna jednotka BS s
krytom s vetranim — sériova konfiguracia. Tip: vyberte jednotku
BS, ktora je najviac hore po prude, kde vstup vzduchu (klapka) je
volny a mézete zmerat' rychlost prddenia vzduchu.

Priklad

V niz8ie uvedenom priklade: zmerite nastavenie [2-3] pre spustenie
skuSobnej prevadzky nasledujucich jednotiek BS: a, b, d, e, fa g.

ol L

Jednotka BS v konfiguracii jedna-k-jednej
Jednotka BS v sériovej konfiguracii
Jednotka BS v sériovej konfiguracii
Jednotka BS v paralelnej konfiguracii
Jednotka BS v paralelnej konfiguracii
Jednotka BS bez bezpe¢nostnych opatreni
Jednotka BS s externym alarmom
Externy alarm

Odsavaci ventilator

Vonkajsia jednotka

-------- Prepojovacie vedenie

-

—_—-TQ a0 Q0T o

V pripade, Ze bezpec€nostné opatrenia vyzaduju kryt s vetranim,
skusobna prevadzka jednotky BS musi zahffiat meranie skutocnej
rychlosti pridenia vzduchu odsdavania, aby sa potvrdilo, Ze spifa
zakonné poziadavky.

@ POZNAMKA

Je velmi délezité, aby boli vSetky prace na potrubi chladiva
vykonané pred zapnutim jednotiek (vonkajSia jednotka,
jednotka BS alebo vnutorna jednotka). Ak sa jednotky
zapnu, spustia sa expanzné ventily. To znamena, Ze
ventily sa uzavru.

Ak bola uz akakolvek Cast systému zapnuta, NAJPRV
aktivujte nastavenie [2-21] na vonkajSej jednotke pre
opatovné otvorenie expanznych ventilov, POTOM vypnite
jednotku na vykonanie skusobnej prevadzky jednotky BS.

17.2.2 O poziadavkach na pradenie vzduchu

Ak je potrebny kryt s vetranim, pouziju sa nasledujuce poziadavky:

= tlak vo vnutri jednotky BS ma byt vacsi ako 20 Pa pod okolitym
tlakom,

= minimalna rychlost prudenia vzduchu:

Model Minimalna rychlost’ prudenia vzduchu [m*/h]
BS4A 90

BS6~8A 87

BS10~12A 77

Priklad

Jednotka BS12A s rychlostou pradenia vzduchu pocas skusSobnej

prevadzky 115 m?®nh. Graf poklesu tlaku zobrazuje, ze sa prejavi vo

vnutornom tlaku, ktory je 42,9 Pa pod okolitym tlakom. Obe

poziadavky su splnené:

= Je tlak vo vnutri jednotky BS vacsi ako 20 Pa pod okolitym tlakom
(42,9 Pa).

= Rychlost prudenia vzduchu je vy$Sia nez 77 m3/h (115 m?h).

115
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X Rychlost pradenia vzduchu [m®/h]
Y Vnutorny tlak pod okolitym tlakom [Pa]

Pozrite si najnovSiu verziu technickych udajov pre krivky poklesu
tlaku jednotky BS.

17.2.3 O merani rychlosti priudenia vzduchu

Je na instalatérovi, aby zmeral rychlost’ prddenia vzduchu a poskytol
spravne udaje. V nizSie uvedenych odsekoch ponukame dva
spOsoby, ale inStalatér ma uplina volnost v tom ako vykona meranie.

O merani s lopatkovym vetromerom

= Kde: Zmerajte rychlost prudenia vzduchu na vstupe vzduchu
(klapka) jednotky BS.

= Tip: Na vedenie celého prudu vzduchu cez vetromer pouzite
supravu pripojenia kanalu (EKBSDCK) a vetromer s lievikom.

= Nasledna nevyhnutnost: Po ukonéeni merania odstrante supravu.

Navod na intalaciu a pouzitie
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17 Uvedenie do prevadzky

a Lopatkovy vetromer
b Suprava pripojenia kanalu (EKBSDCK)
O merani so skiSobnym vetromerom s rozzhavenym drétikom
= Pozor: V pripade, Ze potrebujete vyvftat otvory do kanalu, vyberte
miesto bez tepelnej izolacie.

= Kde: Zmerajte rychlost’ pradenia vzduchu v kanali pripojenom k
vystupu vzduchu jednotky BS.

= Nasledna nevyhnutnost: Po ukon€eni merania spravne otvory.
a b

Jednotka BS

Kanal vystupu vzduchu

Smer prudenia vzduchu

Skusobny vetromerom s rozzhavenym drétikom

0T

17.2.4 Predbezny kontrolny zoznam pomécok

Pred zacatim skuSobnej prevadzky jednotky BS skontrolujte
nasledujuce polozky.

H Precitajte si cely navod na in$talaciu a prevadzku tak, ako
je popisany v prirucke insStalatéra a uzivatel'skej
prirucke.

H Jednotka BS je spravne namontovana.

H Zapojenie vedenia na mieste instalacie bolo vykonané
podla navodu popisaného v tomto dokumente podla
schémy zapojenia a podla platnej narodnej legislativy.

] Vypustacie potrubie je spravne nainstalované, izolované
a teCie hladko. Skontrolujte, €i neunika voda.

Mozny vysledok: kondenzovana voda méze kvapkat.

] Fazy nechybaju a ani nie su otocené.

Systém je spravne uzemneny a uzemnovacie svorky su
utiahnuté.

LJ

D Poistky, istice obvodov alebo istiace zariadenia

Skontrolujte, ¢&i poistky, istiCe alebo lokalne nainstalované
ochranné zariadenia maju velkost a typ $pecifikovany v
kapitole "15.1 Specifikacie $tandardnych komponentov
elektrického zapojenia" [» 31]. Uistite sa, Ze ziadna poistka
ani istiace zariadenie nie je premostena.

] Napajacie napatie ma zodpovedat napatiu uvedenému
na vyrobnom §titku jednotky.

V rozvodnej skrini NIE SU uvolnené pripojenia ani
poskodené elektrické sucasti.

L]

H V pripade, Ze nie su pozadované ziadne bezpecnostné
opatrenia, spravne sa vykonali nasledujuce opatrenia:
= Nie su priloZzené Ziadne bezpecnostné opatrenia.
= Spravne su vykonané nastavenia na mieste inStalacie.

] V pripade, Zze je potrebny externy alarm, spravne sa
vykonali nasledujuce opatrenia:
= Externy alarm je pripojeny a elektricky napajany.
= Spravne su vykonané nastavenia na mieste instalacie.

] V pripade, Ze je potrebny kryt s vetranim, spravne sa
vykonali nasledujuce opatrenia:
= Kanal je spravne nainstalovany a izolovany.
= Odsavaci ventilator je pripojeny a elektricky napajany.
= Vstup vzduchu (klapka) nie je blokovany.
= Spravne su vykonané nastavenia na mieste instalacie.

17.2.5 Vykonanie skuSobnej prevadzky jednotky
BS

Viac informacii o pouzitych nastaveniach najdete v "16.1.8 Rezim 2:
nastavenia na mieste instalacie" [» 37].

Dodrzte postup uvedeny v "17.2.1 O skuSobnej prevadzke jednotky
BS" [» 40]. Nevykonavajte skusobnu prevadzku na viac ako jednej
jednotke BS sucasne.

Predpoklad: Su ukonéené vsetky prace na potrubi chladiva.

1 Zmente nastavenie na mieste inStalacie [2-3] na "1". Toto
nastavenie simuluje Unik chladiva a aktivuje bezpecnostné
opatrenia podla nastaveni vykonanych na mieste instalacie. O
kontrole, ktoré jednotky vyzaduji zmenu nastavenia, sa
dozviete v "17.2.1 O skuSobnej prevadzke jednotky BS" [» 40].

2 V pripade konfiguracie s externym alarmom skontrolujte, i
externy alarm varuje tak zvukom (15 dBA nad zvukom okolia),
ako aj vizualne.

3 V pripade konfiguracie s krytom s vetranim merajte rychlost
pradenia vzduchu. Viac informacii najdete v "17.2.3 O merani
rychlosti pradenia vzduchu" [» 40].

4 Vo vsetkych konfiguraciach skontrolujte, ¢i nie su aktivované
bezpeénostné opatrenia, ktoré sa nemali aktivovat.

5 Zmerte nastavenie na mieste inStalacie [2-3] na "0". Toto
nastavenie deaktivuje skiSobnu prevadzku.

6 Zmerite nastavenie na mieste inStalacie [2-6] na "1" pre vSetky
jednotky BS systému aj tie, kde skiSobna prevadzka nebola
aktivovana (napr. smerom po prude jednotiek BS v sériovej
konfiguracii krytu s vetranim). Toto nastavenie potvrdzuje, ze
bezpecnostné opatrenia funguju spravne a - v pripade krytu s
vetranim - potvrdzuje, Ze rychlost priudenia odsavaného
vzduchu je v sulade so zakonnymi obmedzeniami.

17.2.6 Odstranovanie problémov pocas
skusobnej prevadzky jednotky BS

Symptém: Klapka sa neotvori

Mozné pric¢iny Naprava

Nespravne nastavenia na mieste |Skontrolujte, i su vSetky
inStalacie nastavenia na mieste inStalacie
vykonané spravne. Bez ohladu
na to, i v paralelnej alebo
sériovej konfiguracii, nastavenia
na mieste instalacie vSetkych
jednotiek BS v klustri sa musia
vykonat spravne.

Vedenia klapky je uvolnené Opatovne nasadte kazdé

uvolnené vedenie klapky.

Klapka zaseknuta Odstrarite blokujuce predmety.

BS4~12A14AJV1B
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18 Odovzdanie pouzivatelovi

Symptém: Ventilator odsavanie sa nezapne

Mozné priciny Naprava

Nespravne nastavenia na mieste |Skontrolujte, ¢i su vSetky
inStalacie nastavenia na mieste instalacie
vykonané spravne. Bez ohladu
na to, ¢i v paralelnej alebo
sériovej konfiguracii, nastavenia
na mieste instalacie vSetkych
jednotiek BS v klustri sa musia
vykonat spravne.

Preruseny obvod odsavacieho
ventilatora

= Skontrolujte, ¢i obvod existuje.

= Skontrolujte, ¢i je obvod
spravne pripojeny.

= Skontrolujte, ¢i je obvod
napajany.

Symptom: Rychlost’ prudenia vzduchu je prilis
nizka

Mozné pric¢iny Naprava

Nespravne nastavenia na mieste |Skontrolujte, ¢i su vSetky
instalacie nastavenia na mieste instalacie
vykonané spravne. Bez ohladu
na to, ¢€i v paralelnej alebo
sériovej konfiguracii, nastavenia
na mieste inStalacie vSetkych
jednotiek BS v klustri sa musia
vykonat spravne.
= V  paralelnej konfiguracii:
skontrolujte, i nie su otvorené
klapky inych jednotiek BS v
tom istom klustri.
=V sériovej konfiguracii:
skontrolujte, & su otvorené
vSetky klapky inych jednotiek
BS v tom istom klustri.

Prudenie obmedzené Odstrarite blokujuce predmety.

Nespravna velkost ventilatora Skontrolujte, &i je velkost
ventilatora spravna. V pripade

potreby upravte.

Nespravne otacky ventilatora Skontrolujte, ¢i ma ventilator iné

nastavenia otacok. V pripade

potreby vyberte vysSie otacky.

17.3 Skuasobna prevadzka systému
17.3.1  Kontrolny zoznam pred uvedenim do
prevadzky

Dodrzujte kontrolny zoznam vonkajSej jednotky. Pozrite navod na
instalaciu a prevadzku dodany s vonkajsou jednotkou.

17.3.2 SkuSobna prevadzka systému

@ POZNAMKA

Nepreru8ujte skusobnu prevadzku.

INFORMACIE

Skusobnu prevadzku uskutoCnite podfa navodu k
vonkajsej jednotke.

= SkuSobna prevadzka je ukonCena len, ak na
uzivatelskom rozhrani alebo 7-segmentovom displeji
vonkajSej jednotky nie je zobrazeny ziadny kod
poruchy.

= V servisnom navode najdete kompletny zoznam kédov
chyb a podrobny navod na rieSenie kazdej chyby.

18 Odovzdanie pouzivatelovi

Ak po dokonceni skuSobnej prevadzky jednotka pracuje spravne,

musite zabezpecit, aby ste vykonali nasledovné:

= Skontrolujte, ¢&i ma pouzivatel vytlaenu dokumentaciu a poziadat
ho, aby si ich odlozil pre buducu referenciu. Informujte
pouzivatela o tom, ze kompletnd dokumentaciu najde na adrese
URL uvedenej v tomto navode.

= Vysvetlite pouzivatelovi, ako sa systém spravne obsluhuje a ¢o
ma robit' v pripade problémov.

= Vysvetlite pouzivatelovi, Ze iba inStalator s osvedCenim moze
vykonavat udrzbu jednotky.

19 Odstranovanie problémov

A UPOZORNENIE
Aby ste sa uistili, Ze odstrafiovanie problémov spifia vSetky
bezpednostné predpisy, pozrite si "2 Specifické
bezpecnostné pokyny pre instalatéra" [» 4].

19.1  Prehlad: Odstrannovanie problémov

Pred odstrannovanim problémov

Dokladne vykonajte vizualnu kontrolu jednotky a hladajte obvyklé
chyby, napr. uvolnené spojenia alebo chybné elektrické zapojenie.

19.2 Predbezné opatrenia pri
odstranovani problémov

A NEBEZPECENSTVO:
ELEKTRICKYM PRUDOM

RIZIKO USMRTENIA

NEBEZPECENSTVO: RIZIKO POPALENIA/OBARENIA

A VAROVANIE

= Pri kontrole skrinového rozvadzaca jednotky musi byt
jednotka VZDY odpojena od elektrickej siete. Rozpojte
prislusny prerusova¢ obvodu.

= Ak je aktivované bezpecnostné zariadenie, zastavte
jednotku a zistite, prec¢o bolo aktivované bezpecnostné
zariadenie pred jej resetovanim. NIKDY nepremostujte
bezpecnostné zariadenia a nemerite ich hodnoty na
hodnotu ind, nez je nastavenie z vyroby. Ak
nedokazete najst pri€inu problémov, obratte sa na
predajcu.

A VAROVANIE

Predchadzajte nebezpecnym situaciam spésobenym
neumyselnym resetovanim tepelnej poistky. Toto
zariadenie NESMIE byt napajané prostrednictvom
externého spinacieho zariadenia, ako je napriklad
CGasovag, ani pripojené k obvodu, ktory sa pravidelne
ZAPINA a VYPINA.

19.3 Problémy rieSenia na zaklade
chybovych kédov

Ak sa jednotka BS dostane do problému, pouzivatelské rozhranie
vnutornej(ych) jednotky(iek) pripojené k jednotke BS zobrazi kod
chyby. Je dblezité porozumiet problému a pred resetovanim kodu
chyby prijat protiopatrenia. Tieto protiopatrenia musi uskutoCnit
intalator s licenciou alebo miestny predajca.

Tato kapitola vam poskytne prehlad najcastejSich kodov chyb a ich
popisy tak, ako sa zobrazuju na pouzivatelskom rozhrani.

Navod na intalaciu a pouzitie
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20 Likvidacia

INFORMACIE Symbol Vyznam Symbol Vyznam
V navode na udrzbu hladajte: es-= =3[} Konektor @ Usmerfiovac
* Kompletny zoznam kodov chyby JT— Uzemnenie ~@=— |Konektor relé
= Podrobnejsia priruc¢ka rieSenia kazdej chyby
-l W--| Zapojenie na mieste @ Skratovaci konektor
p , , inStalacie
19.3.1 Kédy chyb: Prehlad :
—E— Poistka -o- Svorka
V prlpade, Ze sa zobrazia iné kody chyby, spojte sa s vasim _@_ Vnutorna jednotka [TT] |Svorkovnica
predajcom. INDOOR
Kéd Popis ) |Vonkajsia jednotka O @ |Kablova svorka
AO-20 | Snimac¢ R32 detekoval Unik chladiva v jednotke BS. OUTDOOR
AO/CH  |Chyba bezpe&nostného systému (detekcia tniku) _j/ Pradovy chrani¢
F3-0 1 |Nenormalny stav vypustenia vody z jednotky BS
(X15A je otvoreny) Symbol Farba Symbol Farba
|l e B | . v . =
LH-2' 1 |Porucha snimaca R32 jednotky BS BLK Cierna ORG Oranzova
|y R e ] &i . . v .
LH-C'2 Kr§t3|ev ako 6 mesiacov pred uplynutim Zivotnosti BLU Modra PNK RUZOVA
snimaca R32 jednotky BS BRN Hneds oRP = -
CH-23  |Koniec Zivotnosti snimaca R32 jednotky BS neca PPL. urpurova
g | =y H "
£ - /5 |Porucha karty PCB jednotky BS GRN Zelena RED Cervena
[ g e H
ER-Z7  |Porucha klapky jednotky BS GRY Siva WHT Bicla
s o . - v
5 Porucha elektronického expanzného ventilu jednotky YLW 14
BS
LIA-6L  |Porucha karty PCB zalohy/kondenzatora jednotky BS Symbol Vyznam
LIA-5 ! |Bez napajania z karty PCB zalohy/kondenzatora A*P Karta s plosnymi spojmi (PCB)
jednotky BS BS* Tlacidlo ON/OFF, vypina¢ prevadzky
L/R-62  |Porucha elektrického napdjania jednotky BS BZ. H*O Bzudiak
c* Kondenzator
. s . AC*, CN*, E*, HA*, |Spojenie, konektor
20 Likvidacia HE®, HL*, HN*,
HR*, MR*_A,
@ POZNAMKA MR* B, S*, U, V,
Systém sa NEPOKUSAJTE demontovat sami: demontaz W, X*A, K*R_*, NE
systému, likvidaciu chladiacej zmesi, oleja a ostatnych D*, V*D Didda
éa§ti za.riadenia. MUSI prebiehe.at’ \ st]laqe .s .platnymi DB* Diodovy mostik
pravnymi predpismi. Jednotky je NUTNE likvidovat v " —
pecialnych zariadeniach na spracovanie odpadu, &im je DS Prepinac DIP
mozné dosiahnut jeho opatovné vyuzitie, recyklaciu a E*H Ohrieva¢
obnovu. FU*, F*U Poistka
(charakteristiky

Technické udaje

najdes na karte

PCB vo vnutri vasej

21 jednotky)
= Podmnozina najnovSich technickych udajov je k dispozicii na FG* Konektor (uzemnenie ramu)
regionalnej webovej stranke Daikin (verejne pristupna). . -
o - L o H Upevnenie
= Uplnd sada najnovsich technickych udajov je k dispozicii na S . —
Daikin Business Portal (vyzaduje sa prihlasenie). H'P, LED", V'L Kontrolka, svetelna didda LED
HAP Svetelna didda (servisny monitor zelena)
21.1  Schéma elektrického zapojenia HIGH VOLTAGE _ | Vysoké napatie
IES Snima¢ Intelligent Eye (inteligentné oko)
Schémou elektrického zapojenia je dodana spolu s jednotkou a * : . o
. . X L IPM Inteligentny napajaci modul
nachadza sa na vnutornej stene servisného krytu.
K* Kontakt
Pouzité diely a Cislovanie najdete v schéme zapojenia jednotky. " ——
Cislovanie dielov je arabskymi Gislicami vo vzostupnom poradi pre K'R, KCI} KFR,  |Magneticke rele
kazdy diel a je predstaveny v nizSie uvedenom prehlade symbolom KHUR, K'M
"*"v kode dielu. L Faza
Symbol Vyznam Symbol Vyznam L* Vinutie
__~__|Obvodovy istig @  |Ochrana uzemnenim LR Timivka
_b M* Krokovaci motor
/_ M*C Motor kompresora
—— M*D Motor klapky
- Spojenie Ochranné uzemnenie M*F Motor ventilatora
(skrutka) M*P Motor vypustacieho cerpadia
BS4~12A14AJV1B DAIKIN Navod na intalaciu a pouZitie
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22 Slovnik

Specificka legenda schémy zapojenia jednotky BS

Symbol Vyznam
EVL Elektronicky expanzny ventil
(nasavanie)
EVH Elektronicky expanzny ventil (VT/

NT)

22

Predajca
Obchodny distributor produktu.

Symbol Vyznam Symbol Vyznam
M*S Otocny motor EVSC Elektronicky expanzny ventil
MR*, MRCW?, Magnetické relé (subcool)
MRM*, MRN* EVSG Elektronicky expanzny
N Neutralny vodig ventil (plynovy uzatvaraci ventil)
n=* N=* Pocet prechodov cez feritové jadro EVSL Elektronicky expanzny
- - ventil (kvapalinovy uzatvaraci
NE* Funkéné uzemnenie ventil)
PAM Impulzno-amplitidova modulacia X15A Konektor (nenormalny signal
pCB* Karta s plosnymi spojmi vypustacej supravy)
PM Napajaci modul Poznamky
PS Z tie elektrickéh ajani
apnulie e1ertTickeno hapajania 1 Tato schéma zapojenia sa tyka len jednotky BS.
PTC* Termistor PTC
Q Izol hradlovy bipol ti tor (IGBT 2 Symboly:
* zolovany hradlovy bipolarny tranzistor
y’ — yow y ( ) [TTTT: svorkovnica
Q*C Obvodovy isti¢
. " P ©a: konektor
Q*DI, KLM Ochranny uzemnovaci isti¢
- - -l M- zapojenie na mieste inStalacie
Q'L Ochrana proti pretazeniu
QM Tepelny spinac @: uzemnovacia svorka
Q*R Pradovy chranic 3 O zapojeni svorkovnice na X2M ~ X6M (prevadzka) si
R Odpor precitate v navode na instalaciu priloZzenom k vyrobku.
RT Termistor 4  UX15A (A1 R) od;stn:apte skre}tovam kor]ek'tor a pripojte signal
—— zastavenia klimatizacie (nad$tandardny vyrobok), ak sa
RC Prijimac pouziva vypustacia suprava (nadStandardny vyrobok).
S*C Koncovy spinaé Podrobnosti najdete v navode na pouzitie prilozenom
. . P k suprave.
S*L Plavakovy spinac
S*NG Detektor tniku chladiva Kapacita kontaktu je 220~240V str.-0,5A.
S*NPH Snimaé tlaku (vysoky) 6 Digitéln'y vystup’:.max 220'~240V str..-(v),SA'\. Yiac 0 pouziti
tohto vystupu najdete v navode na instalaciu.
S*NPL Snimac tlaku (nizky) . o i
—— - 7 Nastavenia prepina¢a DIP z vyroby (DS1, DS2) su
S*PH, HPS* Tlakovy spinac (vysoky) nasledovné:
S*PL Tlakovy spinac¢ (nizky)
S*T Termostat Model Nastavenia DS1, DS2 z vyroby
S*RH Snimaé vihkosti BS4A A1P
S*W, SW* Prevadzkovy spina¢ DS DS2
, revadzkovy spinac
: e ] e e
SA*, F1S Poistka proti prepatiu
SEG* 7-segmentovy displej BS6A A1P A2P
SR*, WLU Prijimag signalu DS1 DS2 DS1 DS2
ss* Spinat volby o] o o o] o o o e[l
SHEET METAL Pevna doska svorkového pasa
TR Transformator BS8A A1P
c c DS1 DS2 DS1 DSZ
TC, TR Vysielag
y Iil |;| OFF |;| |;| OFF |;| |;| OFF Iil |;| OFF
V*, R*V Varistor
V*R Diédovy mostik, Napajaci modul s izolovanym BS10A A1P, A2P
branovym bipolarnym tranzistorom (IGBT) DS2 DS1 DSZ
WRC Bezdrotovy dialkovy ovladad |;||;| o |;||;| o |;||;| o |;||;| o
X* Svorka
XM Svorkovnica (blok) BS12A A1P, A2P
=y Konekt DS1 DS2 DS1 DSZ
onektor
Y*E Elektronicka cievka expanzného ventilu E”;l OFF E”;l OFF E”;l OFF Ell;l OFF
Y*R, Y*S Ciev.ka reverzného elektromagnetického Ako nastavit prepinace DIP (DS1~2) a tlacidla (BS1~3) si precitate
ventilu v navode na inétalciu.
Z*C Feritové jadro
ZF, Z*F Filter Sumu

Slovnik

Opravneni instalatéri

Technicky pracovnik kvalifikovany na instalaciu produktu.

Navod na intalaciu a pouzitie

44

DAIKIN

BS4~12A14AJV1B
Jednotka BS (prepinanie vetiev) VRV 5
4P670163-1B — 2026.01



22 Slovnik

Pouzivatel
Osoba, ktora je vlastnikom vyrobku a/alebo vykonava
obsluhu vyrobku.

Platné pravne predpisy
VSetky medzinarodné, europske, narodné a miestne
smernice, zakony, nariadenia alebo zakonniky vztahujuce
sa a uplatnitelné na urcity produkt alebo oblast.

Servisna spolo¢nost’
Spolo¢nost  kvalifikovana vykonavat alebo koordinovat
pozadované opravy produktu.

Navod na instalaciu
Navod na instalaciu urCeny pre urCity vyrobok alebo
pouzitie vysvetluje ako ho instalovat, konfigurovat a
udrziavat.

Navod na obsluhu
Navod na obsluhu uréeny pre urcity vyrobok alebo pouzitie
vysvetluje ako ho pouzivat.

Navod na udrzbu
Navod na pouzitie uréeny pre urcity vyrobok alebo pouZitie,
ktory vysvetluje (ak je to vhodné) ako inStalovat),
konfigurovat, obsluhovat a/alebo udrziavat vyrobok alebo
aplikaciu.

Prislusenstva
Stitky, navody, informaéné karty a vybavenie, ktoré sa
dodava s produktom a musi sa nainstalovat’ podla pokynov
v prislusnej dokumentacii.

Nadstandardna vybava
PrisluSenstvo vyrobené alebo schvalené spolo¢nostou
Daikin, ktoré mozZno podla pokynov v prislusnej
dokumentacii kombinovat s produktom.

Zabezpecdi sa na mieste
Prisluenstvo NEVYROBENE spolo¢nostou Daikin, ktoré
mozno podla pokynov v prislusnej dokumentacii
kombinovat s produktom.
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